REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

LIGJ
Nr. 45/2019
PER MBROJTJEN CIVILE!

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

KREU |

LKy ligj éshté pérafruar pjesérisht me:

- Direktivén e Késhillit 2008/114/KE, daté 8.12.2008, “Pér identifikimin dhe pércaktimin e infrastrukturave
kritike europiane dhe vierésimin e nevojés pér té pérmirésuar mbrojtjen e tyre”. Numri CELEX 32008L0114,
Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, seria L, nr. 345/75, daté 23.12.2008, fage 75-82.

- Direktivén 2007/60/KE té Parlamentit Europian dhe té Késhillit, daté 23.10.2007, “Pér vlerésimin dhe
menaxhimin e riskut t€ pérmbytjeve”, numri CELEX 32007L0060, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, seria
L, nr. 288/27, daté 6.11.2007, fage 27-34.

- Direktivén 2012/18/BE té Parlamentit Europian dhe té Késhillit, té datés 4.7.2012, “Mbi kontrollin e
rrezigeve té aksidenteve té médha gé pérfshijné substanca té rrezikshme, gé ndryshon dhe mé pas shfugizon
direktivén e Késhillit 96/82/KE. Numri CELEX 32012L0018, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, seria L, nr.
197/1, daté 24.7.2012, fage 1-37.

- Direktivén 2002/22/KE e Parlamentit Europian dhe té Késhillit té datés 7.3.2002, “Mbi shérbimin universal
dhe té drejtat e pérdoruesve né lidhje me rrjetet dhe shérbimet e komunikimeve elektronike” e ndryshuar
(Direktiva e Shérbimit Universal), numri CELEX 32002L0022, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, seria L,
nr. 108, daté 24.4.2002, fage 51-77.

- Vendimin nr. 1313/2013/BE té Parlamentit Europian dhe té Késhillit, daté 17.12.2013, “Mbi mekanizmin e
mbrojtjes civile té Bashkimit Europian”, i ndryshuar. Numri CELEX 3213D1313, Fletorja Zyrtare e Bashkimit
Europian, seria L, nr. 347, daté 20.12.2013, fage 924-947.

- Vendimin zbatues té Komisionit 2014/762/BE, daté 16.10.2014, qé pércakton rregullat pér zbatimin e
vendimit nr.1313/2013/BE té Parlamentit Europian dhe té Késhillit “Mbi mekanizmin e mbrojtjes civile té
Bashkimit Europian” dhe qé shfuqizon vendimet e Komisionit 2004.277/KE, Euroatom dhe 2007/606/KE,
Euroatom:, i ndryshuar. Numri CELEX 32014Do762, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, seria L, nr. 320,
daté 6.11.2014, fage 1-45.



DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 1
Qéllimi dhe objekti

1. Ky ligj ka pér géllim zvogélimin e riskut nga fatkegésité dhe realizimin e mbrojtjes
civile pér té garantuar mbrojtjen e jetés sé njerézve, té gjésé sé gjallé, té pronés, té trashégimisé
kulturore e té mjedisit, népérmjet forcimit té sistemit t& mbrojtjes civile.

2. Ky ligj rregullon funksionimin e sistemit t¢ mbrojtjes civile, duke pércaktuar
pérgjegjésité e institucioneve dhe té strukturave té kétij sistemi, bashképunimin ndérkombétar,
té drejtat dhe detyrimet e shtetasve dhe té subjekteve private, edukimin, trajnimin dhe
inspektimin.

Neni 2
Misioni

Mbrojtja civile synon krijimin e kushteve pér njé shogéri té afté pér té zvogéluar risget e
fatkeqésive, pér té parandaluar, pérgatitur, pérballuar fatkeqésité dhe pér t’u rimékémbur,
népérmjet njé sistemi té integruar dhe efikas té mbrojtjes civile né Republikén e Shqipériseé.

Neni 3
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Aftési ripértéritése” éshté aftésia e sistemit, komunitetit apo shogérisé sé ekspozuar ndaj
rreziqeve pér té rezistuar, thithur, akomoduar, pér t’u pérshtatur, transformuar dhe pér t’u
rimékémbur nga efektet e njé rreziku né kohén e duhur dhe né ményré efikase, mes té tjerash,
népérmjet ruajtjes dhe restaurimit té strukturave e funksioneve té tij thelbésore themelore.

2. “Baza e t€ dhénave t€ humbjeve nga fatkeqésit€” &shté grumbullimi i organizuar i
informacionit né ményré sistematike, né lidhje me fatkegésité, démet, humbjet dhe impaktet e
tyre.

3. “Cenueshméri” jané kushtet e pércaktuara nga faktoré apo procese fizike, sociale,
ekonomike dhe mjedisore, té cilat rrisin ndjeshmériné e njé individi, komuniteti, pasurie apo
rrjeti shérbimesh ndaj impakteve té rrezigeve.

4. “Degradimi mjedisor” &éshté zvogélimi i kapacitetit t& mjedisit pér té pérmbushur
objektivat dhe nevojat sociale e ekologjike.

5. “Ekspozim” &shté prania né zonat e prirura ndaj rrezikut té njerézve, infrastrukturés,
banesave, kapaciteteve prodhuese dhe té aseteve té tjera njerézore, té cilét jané nén efektin e
humbjeve té mundshme.

6. “Emergjencé civile” éshté situata e papritur me pasoja negative pér komunitetin dhe gé
cenon siguriné e tij, e cila shkaktohet nga fatkegésité gé sjellin déme té menjéhershme e té
rénda pér jetén e njerézve, gjéné e gjallé, pronén, trashégiminé kulturore dhe mjedisin.

7. “Evakuimi” €shté zhvendosja e pérkohshme e njerézve dhe e pasurive né vende mé té
sigurta para, gjaté ose pas ndodhjes sé njé ngjarjeje té rrezikshme, me géllim mbrojtjen e tyre.

8. “Fatkeqési” éshté ndérprerja serioze e ¢farédolloj shkalle e funksionimit té njé komuniteti
ose shogérie pér shkak té ngjarjeve té rrezikshme gé ndérveprojné me kushtet e ekspozimit,



cenueshmérisé dhe kapacitetit pérballues, duke cuar né humbje t¢é mundshme njerézore,
materiale, ekonomike dhe mjedisore.

9. “Fatkeqési natyrore” jané fatkeqésité gé shkaktohen nga dukuri natyrore ekstreme, gé
lidhen me térmetet, pérmbytjet dhe vérshimet e ujit, temperaturat ekstreme dhe té tejzgjatura,
rréshqitjet arkitektonike, ortekét, erérat e forta né toké dhe né det, zjarret masive né pyje,
sémundjet infektive masive dhe dukuri té tjera qé ndikojné né jetén e njerézve, gjéné e gjallé,
pronén, trashégiminé kulturore dhe mjedisin.

10. “Fatkeqési té tjera” jané aksidentet teknologjike, rrugore, hekurudhore, detare, ajrore,
si dhe zjarret, rrézimet e digave, aksidentet bérthamore ekologjike ose industriale dhe aksidente
té tjera té shkaktuara nga veprimi njerézor, lufta ose gjendja emergjente, pérdorimi i arméve
dhe mjeteve té shkatérrimit né masé, sulmet terroriste, si dhe lloje té tjera té dhunés masive.

11. “Gatishméri” jané njohurité e kapacitetet e zhvilluara nga sistemi i mbrojtjes civile dhe
komuniteti, pér t&€ parashikuar, pér t’iu pérgjigjur dhe pér t’u rimékémbur né€ ményré efektive
nga impaktet e fatkegésive t€ mundshme, té aférta apo reale.

12. “Gjendja e fatkeqésis€ natyrore” éshté gjendja e vendosur nga Késhilli i Ministrave né
pérputhje me Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé, pér parandalimin ose ménjanimin e
pasojave té njé fatkeqgésie natyrore ose té fatkeqgésive té tjera.

13. “Impakti i fatkeqésisé” éshté efekti total, duke pérfshiré efektet negative (p.sh. humbjet
ekonomike) dhe efektet pozitive (p.sh. fitimet ekonomike), té njé ngjarjeje té rrezikshme ose
té njé fatkeqgésie. Termi pérfshin impaktet ekonomike, njerézore e mjedisore dhe mund té
pérfshijé vdekje, plagosje, sémundje e efekte té tjera negative pér shéndetin fizik, mendor dhe
mirégenien sociale té njeriut.

14. “Informacioni pér riskun e fatkeqésisé” &shté informacioni gjithépérfshirés mbi té gjitha
dimensionet e riskut té fatkeqésisé, duke pérfshiré rreziget, ekspozimin, cenueshmériné dhe
kapacitetin pérballues lidhur me personat, komunitetet, vendet dhe pasurité e tyre.

15. “Infrastrukturé kritike” jané strukturat fizike, rrjetet dhe pasurité e tjera, té cilat jané té
domosdoshme pér funksionimin ekonomik e social té shogérisé ose komunitetit.

16. “Infrastrukturé kritike me efekt ndérkufitar” éshté ajo infrastrukturé kritike, ndérprerja
ose shkatérrimi i sé cilés do té kishte impakt té réndésishém né njé ose disa shtete kufitare me
Republikén e Shqgipérisé. Réndésia e impaktit duhet té vlerésohet sipas kritereve ndérsektoriale.
Kétu pérfshihen efektet gé rezultojné nga varésité ndérsektoriale né llojet e tjera té
infrastrukturés.

17. “Kapacitet” éshté kombinimi i té gjitha forcave, atributeve dhe burimeve brenda njé
komuniteti, shogérie apo organizate pér té menaxhuar e pér té zvogéluar risget dhe pér té
forcuar aftésiné ripértéritése.

18. “Kapacitet pérballues” éshté aftésia e njerézve, organizatave dhe sistemeve gé pérdorin
aftésit€é dhe burimet n€ dispozicion té tyre, pér t’u pérballur dhe pér t€ menaxhuar kushtet e
pafavorshme, emergjencat apo fatkegésité.

19. “Kriza” éshté njé situaté e sigurisé né njé zoné té caktuar e mé gjeré, e cila nuk mund
té kontrollohet me resurse dhe masa té zakonshme, né té cilén kércénohen vlerat themelore té
shoqérisé pér shkage ushtarake, ekonomike, sociale dhe shkage té tjera, t& cilat mund té
kapércejné kufijté shtetéroré dhe paragesin kércénim té menjéhershém pér vendet e tjera.

20. “Lehtésimi ose zbutja” &shté zvogélimi ose kufizimi i impakteve negative té rrezigeve
e fatkeqésive té lidhura me to.

21. “Masa strukturore” éshté ¢do ndértim fizik pér té zvogéluar ose shmangur impaktet e
mundshme té rrezigeve, ose aplikimi i teknikave a teknologjisé inxhinierike pér té arritur
rezistencén ndaj rrezikut dhe aftésiné ripértéritése né struktura ose sisteme.

22. “Masat jostrukturore” jané masa é nuk pérfshijné ndértime fizike, té cilat pérdorin
njohurité, praktikén ose marréveshje pér té zvogéluar risqet dhe impaktet e fatkegésive,



vecanérisht pérmes politikave dhe ligjeve, ngritjes sé ndérgjegjésimit publik, trajnimit dhe
edukimit.

23. “Mbrojtja civile” éshté térésia e masave té marra pér parashikimin, parandalimin,
lehtésimin, gatishmériné, pérgjigjen dhe rimékémbjen nga fatkegésité natyrore dhe fatkegésité
e tjera, me géllim mbrojtjen e jetés sé njerézve, té gjésé sé gjallé, té pronés, té trashégimisé
kulturore dhe té mjedisit.

24. “Menaxhimi i fatkeqésive” &shté organizimi, planifikimi dhe zbatimi i masave té
pérgatitjes, pérgjigjes ndaj fatkegésive dhe té rimékémbjes prej tyre.

25. “Menaxhimi i emergjencave” &shté organizimi dhe menaxhimi i burimeve dhe
pérgjegjésive pér trajtimin e té gjitha aspekteve té emergjencave, né vecanti té gatishmérisg, té
pérgjigjes dhe té hapave fillestaré té rimékémbjes.

26. “Menaxhim i riskut nga fatkeqésité” €éshté zbatimi i politikave dhe i strategjive pér
zvogélimin e riskut nga fatkeqésité, pér té parandaluar riskun e ri nga fatkegésité, pér té
zvogéluar riskun ekzistues té fatkeqgésive dhe pér té menaxhuar riskun e mbetur, duke
kontribuar né forcimin e aftésisé ripértéritése dhe zvogélimin e humbjeve té fatkegésive.

27. “Ministri” éshté ministri pérgjegjés pér mbrojtjen civile.

28. “Ministria” éshté ministria pérgjegjése pér mbrojtjen civile.

29. “Modul” éshté organizim i pavarur dhe autonom i drejtuar nga detyrat dhe nevojat e
paracaktuara i kapaciteteve té shteteve anétare ose i njé ekipi operacional té lévizshém té njé
shteti, qé pérbéhet nga njé kombinim i burimeve njerézore dhe materiale gé mund té
pérshkruhen sipas kapacitetit té tij pér ndérhyrje ose nga detyrat gé ai éshté né gjendje té
ndérmarré.

30. “Ndérgjegjésimi publik” éshté pérhapja e njohurive, né lidhje me risget nga fatkegésité,
e faktoréve gé cojné né fatkeqési dhe e veprimeve gé mund té ndérmerren individualisht dhe
kolektivisht pér té zvogéluar ekspozimin e cenueshmériné ndaj rrezigeve.

31. “Operacion ndérhyrjeje” jané veprime té vecanta dhe té koordinuara té institucioneve,
té strukturave dhe té subjekteve, publike e private, pér shpétimin e jetés sé njerézve, té gjésé sé
gjallé, pronés, trashégimisé kulturore dhe mjedisit, né njé territor té prekur nga fatkegésia, si
dhe sigurimi i kushteve pér jetesé té komunitetit té prekur.

32. “Parandalim” jané aktivitetet dhe masat pér shmangien e ploté té risqeve té fatkegésive
ekzistuese dhe atyre té reja.

33. “Parashikim” éshté njé deklaraté e caktuar ose vlerésim statistikor i ndodhjes sé
mundshme té njé ngjarjeje té ardhshme té rrezikshme apo kushteve pér njé zoné té caktuar.

34. “Pérgjigje” éshté ofrimi i shérbimeve emergjente dhe té asistencés para dhe gjaté njé
fatkeqésie ose menjéheré pas saj, pér mbrojtjen e jetés sé njerézve, té gjésé sé gjallé, té pronés,
té trashégimisé kulturore dhe té mijedisit, pér té garantuar siguriné publike dhe pér té
pérmbushur nevojat themelore pér mbijetesé té njerézve té prekur.

35. “Plani pér emergjencén civile” éshté plani pér pérgatitjen, parandalimin, mbrojtjen,
shpétimin dhe ndihmén né rast té njé fatkegésie natyrore ose té njé fatkegésie tjetér, i hartuar
né bazé té vlerésimit té risgeve dhe té gjetjeve té ekspertéve.

36. “Rehabilitim” &shté rivendosja e shérbimeve dhe e strukturave themelore pér
funksionimin e njé komuniteti ose njé shogérie té prekur nga njé fatkegési.

37. “Rimékémbja” éshté rivendosja ose pérmirésimi i mjeteve té jetesés dhe té shéndetit,
aseteve ekonomike, fizike, shogérore, kulturore dhe mjedisore, sistemeve dhe aktiviteteve té
njé komuniteti ose shogérie té prekur nga fatkeqgésité, né pérputhje me parimet e zhvillimit té
géndrueshém dhe konceptit “rindérto mé mirg€”, pér té€ shmangur ose zvog€luar riskun e
fatkegésive té ardhshme.

38. “Rindérto mé miré” &shté koncepti i pérdorimit té fazave té rimékémbjes, rehabilitimit
dhe rindértimit pas njé fatkeqésie pér té rritur aftésiné ripértéritése té kombeve dhe té
komuniteteve népérmjet masave té integruara té zvogélimit té riskut té fatkegésive né



restaurimin e infrastrukturés fizike dhe té sistemeve shogérore dhe né rijetésimin e mjeteve té
jetesés, ekonomive e mjedisit.

39. “Risk” éshté kombinimi i mundésisé sé ndodhjes sé njé ngjarjeje dhe té pasojave té saj
negative.

40. “Risku i mbetur” éshté risku i fatkeqésisé qé mbetet né formé té pamenaxhuar, madje
edhe kur merren masa té efektshme pér zvogélimin e riskut té fatkegésive, dhe pér té cilin duhet
té disponohen kapacitetet e pérgjigjes emergjente dhe té rimékémbjes.

41. “Rrezik” éshté njé proces, fenomen ose aktivitet njerézor, gé mund té shkaktojé humbje
té jetés, plagosje apo impakte té tjera shéndetésore, démtim té pronés, ndérprerje té
veprimtarisé sociale dhe ekonomike ose degradim mjedisor.

42. “Rrezik natyror” €shté njé proces apo fenomen natyror gé mund té shkaktojé humbje té
jetés, plagosje apo impakte té tjera shéndetésore, démtim té pronés, humbje té mjeteve té jetesés
dhe shérbimeve, probleme sociale dhe ekonomike ose démtim mjedisor.

43. “Sistemi i monitorimit dhe i njoftimit” &shté sistem i vecanté gé parashikon dhe
monitoron dukuri t& ndryshme natyrore dhe té veprimtarisé njerézore, i cili krijon kushte pér
njé komunikim té shpejté me strukturat pérkatése dhe komunitetin, lidhur me kércénimin e
afért nga njé rrezik i evidentuar, gé né pérgjithési pérmban dhe elementet e késhillave pér
veprimet né vijim.

44, “Sistemi i paralajmérimit t€ hershém” &shté njé sistem i integruar i monitorimit té
rrezikut, prognozés dhe parashikimit, vlerésimit té riskut té fatkegésive, sistemeve dhe
proceseve té aktiviteteve té pérgatitjes dhe té komunikimit, g¢ u mundésojné individéve,
komuniteteve, geverive, subjekteve dhe té tjeréve gé té ndérmarrin veprime né kohé pér té
zvogeéluar risget e fatkeqésive pérpara ngjarjeve té rrezikshme

45. “Subjekt privat” éshté shtetasi shqiptar apo shtetasi i huaj, personi fizik ose juridik i
regjistruar né Qendrén Kombétare té Biznesit dhe gé ushtron aktivitetin né Republikén e
Shqipérisé né pérputhje me legjislacionin né fugi.

46. “Vlerésim i riskut” éshté njé gasje cilésore ose sasiore pér té pércaktuar natyrén dhe
shkallén e riskut népérmjet analizés sé rrezigeve t€ mundshme dhe vlerésimit té kushteve
ekzistuese té ekspozimit dhe cenueshmérisé, qé sé bashku do té mund té démtonin njerézit,
pronén, shérbimet, jetesén dhe mjedisin e ekspozuar nga i cili ato varen.

47. “Veértetimi mbi riskun” éshté dokumenti gé Iéshohet nga autoriteti pérkatés, sipas nenit
13, té kétij ligji, i cili certifikon mundésiné reale té realizimit té ndértimit, bazuar mbi analizén
e rrezikut, cenueshmériné dhe ekspozimin e tij.

48. “Zvogélimi i riskut nga fatkeqésité” ka pér géllim parandalimin e risgeve té reja té
fatkegésive, zvogélimin e atyre ekzistuese dhe menaxhimin e riskut t& mbetur, gé té gjitha sé
bashku ndihmojné né forcimin e aftésisé ripértéritése dhe si rezultat né arritjen e zhvillimit té
géndrueshé&m té shoqgériseé.

49. “Zhvillimi i géndrueshém” é&shté zhvillimi gé plotéson nevojat aktuale pa
kompromentuar aftésiné e gjeneratave té ardhshme pér té pérmbushur nevojat e tyre.

Neni 4
Parimi i sé drejtés pér mbrojtje né rastet e fatkeqgésive
1. Cdo person ka té drejtén e mbrojtjes nga fatkegésité natyrore dhe fatkeqgésité e tjera.
2. Né rastet e fatkegésive natyrore dhe té fatkegésive té tjera, mbrojtja dhe shpétimi i jetés

sé njerézve kané prioritet mbi ¢do aktivitet tjetér té mbrojtjes civile.

Neni 5



Parimi i informimit

1. Informimi pér rreziget dhe aktivitetet e institucioneve gendrore, vendore dhe té tjera,
pérgjegjése pér mbrojtjen nga fatkeqgésité natyrore dhe fatkeqésité e tjera, duhet té jeté publik.

2. Institucionet gendrore dhe vendore detyrohen té njoftojné komunitetin e njé zone té
caktuar, e cila ka rrezik té goditet nga fatkegésité natyrore apo fatkeqésité e tjera.

Neni 6
Parimi i pérgjegjésisé

Subjektet e kétij ligji jané pérgjegjése pér zbatimin e masave pér mbrojtjen nga fatkegésité
natyrore dhe fatkegésité tjera.

Neni 7
Parimi i subsidiaritetit

1. Kur né njé fatkegési natyrore apo fatkegési tjetér kérkohet mbrojtja, shpétimi dhe
ndihma, fillimisht pérdoren kapacitetet e njésisé sé vetégeverisjes vendore té prekur nga
fatkegésia.

2. Nése kapacitetet e njésisé sé vetégeverisjes vendore jané té pamjaftueshme pér té
pérballuar situatén e krijuar nga fatkegésia, kérkohen kapacitete shtesé nga njésité e
vetégeverisjes vendore fqinje.

3. Nése kapacitetet e njésisé sé vetégeverisjes vendore, té prekur nga fatkeqgésia dhe té
atyre fqinje, jané té pamjaftueshme pér té pérballuar situatén e krijuar nga fatkegésia, kérkohet
angazhimi i kapaciteteve té tjera shtetérore, duke pérfshiré Policiné e Shtetit dhe Forcat e
Armatosura, sipas pércaktimeve té kétij ligji dhe té akteve té tjera ligjore e nénligjore né fugi.

KREU I
ZVOGELIMI | RISKUT NGA FATKEQESITE
Neni 8
Zvogélimi i riskut nga fatkegésité

Zvogeélimi i riskut nga fatkegésité pérfshin térésiné e masave té pércaktuara nga ky ligj,
aktet e tjera ligjore dhe nénligjore né fuqi, planet, programet e dokumentet e tjera gé kané pér
géllim:

a) identifikimin e sakté, vlerésimin periodik dhe monitorimin e riskut nga fatkegésité;

b) uljen e efekteve té faktoréve gé shkaktojné ose rrisin risget nga fatkegésité népérmjet njé
menaxhimi té pérgjegjshém dhe té duhur t& mjedisit, tokés, ujit dhe burimeve té tjera natyrore,
si dhe té zbatimit té masave té pérshtatshme teknike dhe té masave té tjera;

C) zbutjen e pasojave negative té fatkegésive népérmjet té€ kuptuarit sa mé miré té riskut,
parandalimit té tij dhe rritjes s€ gatishmérin€ pér t’u pérgjigjur né ményré efektive;

¢) investimin né parandalimin dhe zvogélimin e risgeve nga fatkeqésité, duke nxitur
investimet publike e private dhe ndérmarrjen e masave strukturore dhe jostrukturore;

d) krijimin e kulturés sé sigurisé dhe té aftésisé ripértéritése personale e komunitare mbi
rreziget natyrore dhe rreziget e tjera;



dh) intensifikimin e bashképunimit té té gjitha institucioneve e strukturave né nivel gendror
dhe vendor, té partneritetit me subjektet private, shogatat dhe organizatat e shogeérisé civile, si
dhe shtetasit, té cilét mund té kontribuojné né uljen e riskut nga fatkeqésité;

e) krijimin e procedurave té sakta pér shkémbimin e informacionit dhe té pérvojés pér
zvogeélimin e riskut, pér ofrimin dhe marrjen efikase té ndihmés operacionale dhe humanitare
ndérkombétare, pér eliminimin e pasojave té rrezigeve natyrore dhe té rrezigeve té tjera, si dhe
pér fillimin e rindértimit té zonave té prekura.

Neni 9
Vlerésimi i riskut

1. Vlerésimi i riskut identifikon llojin, karakteristikén dhe prejardhjen e risgeve nga
fatkeqésité, nivelin e ekspozimit dhe té cenueshmérisé, faktorét gé e shkaktojné apo gé e rrisin
nivelin e mundésisé sé rrezikut, si dhe pasojat e mundshme pér jetén e njerézve, gjéné e gjallé,
pronén, trashégiminé kulturore dhe mjedisin.

2. Vlerésimi i riskut kryhet né nivel gendror, né nivel garku dhe né nivel vendor, jo mé pak
se njé heré né ¢do tre vjet.

3. Vlerésimi i riskut né nivel gendror miratohet me vendim té Késhillit t& Ministrave, me
propozim té ministrit.

4. Vlerésimi i riskut né nivel garku miratohet me urdhér té prefektit.

5. Vlerésimi i riskut né nivel vendor miratohet me vendim té késhillit bashkiak.

Neni 10
Strategjia Kombétare pér Zvogélimin e Riskut nga Fatkeqésité

1. Strategjia Kombétare pér Zvogélimin e Riskut nga Fatkeqésité éshté dokumenti bazé
strategjik i Republikés sé Shqipérisé gé pércakton politikat e aktivitetet e institucioneve dhe té
strukturave gendrore e vendore, si dhe té gjitha subjekteve té tjera né menaxhimin e riskut nga
fatkegésité dhe miratohet nga Késhilli i Ministrave, me propozim té ministrit.

2. Strategjia Kombétare pér Zvogélimin e Riskut nga Fatkeqésité rishikohet, jo mé pak se
njé heré né ¢do pesé vjet, nga Késhilli i Ministrave, me propozim té ministrit.

Neni 11
Strategjia vendore pér zvogélimin e riskut nga fatkegésité
Cdo njési e vetégeverisjes vendore, me vendim té késhillit bashkiak, miraton, minimalisht
cdo pesé vjet, strategjiné vendore pér zvogélimin e riskut nga fatkeqgésité, té harmonizuar me
Strategjiné Kombétare pér Zvogélimin e Riskut nga Fatkeqgésité.

Neni 12

Harmonizimi i planeve té zhvillimit urban me strategjité pér zvogélimin
e riskut nga fatkeqgésité

Planifikimi i zhvillimit urban dhe planet e zhvillimit né nivel gendror dhe né nivel vendor
duhet té béhen né pérputhje me dokumentet e vlerésimit té riskut nga fatkegésité dhe strategjité
pér zvogélimin e riskut nga fatkegésité.



Neni 13
Veértetimi i riskut

1. Para pajisjes nga organet kompetente me leje zhvillimore, té gjitha subjektet duhet té
pajisen me vértetim mbi riskun.

2. Vértetimi mbi riskun certifikon ndértimin bazuar mbi analizén e rrezikut, cenueshmériné
dhe ekspozimin e tij.

3. Vértetimi mbi riskun jepet nga Késhilli Kombétar i Territorit, né rastet kur ai éshté
autoriteti pérgjegjés pér vendimmarrjen, lidhur me aplikimet pér leje zhvillimi dhe leje ndértimi
pér zona, objekte té réndésisé kombétare apo gé kané lidhje me investime strategjike pér
interesat e vendit.

4. Vértetimi mbi riskun jepet nga kryetari i bashkisé, né rastet kur ai éshté pérgjegjés pér
vendimmarrjen, lidhur me aplikimet pér leje zhvillimi dhe leje ndértimi né territorin
administrativ té bashkisé.

5. Késhilli Kombétar i Territorit ose kryetari i bashkisé, mbi bazén e vlerésimit té pércaktuar
né pikén 2, té kétij neni, brenda 45 ditéve nga marrja e dokumentacionit pér lejen e zhvillimit
nga subjektet:

a) léshon vértetimin mbi riskun;

b) Iéshon vértetimin mbi riskun me ndryshime;

c) nuk léshon vértetimin mbi riskun.

6. Ndaj vendimit té Késhillit Kombétar té Territorit ose té kryetarit té bashkisé béhet ankim
i drejtpérdrejté né gjykatén administrative kompetente, brenda 30 ditéve nga data e I&shimit té
vértetimit.

7. Procedura dhe afatet e pajisjes me vértetim mbi riskun miratohen me vendim té Késhillit
té Ministrave.

Neni 14
Planet pér emergjencat civile

1. Planet pér emergjencat civile pércaktojné masat e aktivitetet pér parandalimin dhe
pérballimin e fatkegésive, sikurse kapacitetet, angazhimin dhe veprimin e organizuar né
emergjenca pér mbrojtjen e jetés sé njerézve, gjésé sé gjallé, té pronés, té trashégimisé kulturore
dhe té mjedisit.

2. Planet pér emergjencat civile miratohen né nivel gendror, né nivel garku dhe né nivel
vendor dhe rishikohen jo mé pak se njé heré né ¢do tre vjet.

3. Planet pér emergjencat civile marrin né konsideraté trajtimin me prioritet té fémijéve, té
té moshuarve, té personave me aftési té kufizuara, té shtresave né nevojé dhe grave.

4. Plani Kombétar pér Emergjencat Civile miratohet me vendim té Késhillit t& Ministrave,
me propozim té ministrit.

5. Plani i garkut pér emergjencat civile miratohet me urdhér té prefektit dhe duhet té jeté i
harmonizuar me Planin Kombétar pér Emergjencat Civile dhe planet pér emergjencat civile té
gargeve fqinje.

6. Plani vendor pér emergjencat civile miratohet me vendim té késhillit bashkiak dhe duhet
té jeté i harmonizuar me Planin Kombétar pér Emergjencat Civile, planin e qarkut pér
emergjencat civile dhe planet vendore pér emergjencat civile té bashkive fqinje.



7. Planet pér emergjencat civile hartohen bazuar né strategjité pér zvogélimin e riskut nga
fatkeqésité, dokumentet e vlerésimit té riskut nga fatkeqésité, kapacitetet e mbrojtjes civile,
gjetjet e reja té ekspertéve, si edhe pérvojat e fituara né menaxhimin e fatkegésive.

8. Institucionet shtetérore dhe subjektet private né sektorét e shéndetésisé, té arsimit,
mirégenies sociale, kulturés, mjedisit dhe turizmit miratojné planin pér emergjencat civile.
Plani duhet té jeté i harmonizuar me planin vendor pér emergjencat civile dhe me dokumentin
e vlerésimit té riskut nga fatkegésité té bashkive né territorin e sé cilés ndodhen.

KREU Il
SISTEMI | MBROJTJES CIVILE
Neni 15
Sistemi i mbrojtjes civile

Sistemi i mbrojtjes civile éshté sistemi gé kryen funksionin e mbrojtjes civile dhe pérfshin
aftésité dhe aktivitetet gé synojné mbrojtjen e jetés sé njerézve, té gjésé sé gjallé, té pronés, té
trashégimisé kulturore dhe té mjedisit nga démtimi ose rreziku i démtimit, si pasojé e
fatkeqésive, dhe pérbéhet nga:

a) institucione dhe struktura gendrore té mbrojtjes civile;

b) institucione dhe struktura vendore té mbrojtjes civile;

c) struktura operacionale té mbrojtjes civile.

Seksioni |
Institucionet dhe strukturat gendrore té mbrojtjes civile
Neni 16
Institucionet dhe strukturat gendrore té mbrojtjes civile

Institucionet dhe strukturat gendrore t& mbrojtjes civile jané:

a) Kuvendi;

b) Késhilli i Ministrave;

c) Komiteti Ndérministror i Emergjencave Civile;

¢) Komiteti i Mbrojtjes Civile (KMC) dhe zyra pérgjegjése pér situatén;
d) ministri pérgjegjés pér mbrojtjen civile;

dh) ministrité dhe institucionet gendrore;

e) Agjencia Kombétare e Mbrojtjes Civile;

€) komisioni teknik késhillimor;

) gendrat e mbrojtjes civile né gark (QMCQ).

Neni 17
Kuvendi
Kuvendi ushtron kéto pérgjegjési:

a) miraton buxhetin e AKMC-sé, si pjesé e buxhetit té ministrisé pérgjegjése pér mbrojtjen
civile;



b) ushtron kontroll parlamentar pér ¢éshtje qé kané lidhje me mbrojtjen civile;

c) ratifikon marréveshje ndérkombétare mbi mbrojtjen civile;

¢) vendos pér zgjatjen e gjendjes sé fatkeqésisé pértej 30 ditéve té shpallura nga Késhilli i
Ministrave.

Neni 18
Késhilli i Ministrave

Késhilli i Ministrave miraton dhe siguron zbatimin e politikave pér zvogélimin e riskut

nga fatkeqésité dhe mbrojtjen civile né Republikén e Shqipérisé dhe ka kéto pérgjegjési:

a) miraton Strategjiné Kombétare pér Zvogélimin e Riskut nga Fatkegésité né Republikén
e Shqipérisé;

b) miraton Planin Kombétar pér Emergjencat Civile;

c¢) miraton dokumentin e vlerésimit té riskut né nivel gendror;

¢) mund té vendosé pér njé periudhé jo mé té gjaté se 30 dité gjendjen e fatkeqgésisé
natyrore né njé pjesé ose né té gjithé territorin e vendit;

d) informon Kuvendin e Republikés sé Shqipérisé népérmjet ministrit pér situatén e krijuar,
rreziget qé paragiten dhe masat e marra pér menaxhimin e situatés, si dhe kérkon miratimin e
Kuvendit té Republikés sé Shqipérisé pér zgjatjen e gjendjes sé fatkeqésisé pértej 30 ditéve.

Neni 19
Komiteti Ndérministror i Emergjencave Civile

1. Pér ¢do rast té shpalljes sé gjendjes sé fatkegésisé natyrore, sipas kétij ligji, Késhilli i
Ministrave krijon Komitetin Ndérministror t¢ Emergjencave Civile (KNEC) dhe cakton
kryetarin, i cili mund té jeté Kryeministri, Zévendéskryeministri ose njé ministér, né varési té
lojit té fatkegésisé.

2. Komiteti Ndérministror i Emergjencave Civile éshté organi mé i larté pér koordinimin
dhe bashkérendimin e veprimeve té institucioneve shtetérore dhe té subjekteve private, si dhe
té burimeve materiale e financiare pér pérballimin e fatkeqésisé natyrore.

3. Komiteti Ndérministror i Emergjencave Civile ushtron funksionet dhe detyrat e tij pér aq
kohé sa zgjat gjendja e fatkegésisé natyrore.

4. Komiteti Ndérministror i Emergjencave Civile mund té thérrasé eksperté pér késhillime
né lidhje me menaxhimin e fatkeqésive.

5. Komiteti Ndérministror i Emergjencave Civile kryen kéto detyra:

a) bashkérendon gjithé veprimtariné e institucioneve dhe té strukturave té mbrojtjes civile;

b) pércakton ményrat dhe procedurat pér pérdorimin e burimeve materiale e financiare;

¢) vendos shpérndarjen e fondeve pér rimékémbjen nga fatkegésité natyrore;

¢) cakton drejtuesin gendror té operacionit pér menaxhimin e fatkegésisé natyrore;

d) kryen detyra té tjera qé burojné nga ky ligj dhe detyra té vecanta té caktuara nga Késhilli
i Ministrave pér pérballimin e fatkegésisé.

Neni 20

Komiteti i Mbrojtjes Civile dhe zyra pérgjegjése pér situatén
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1. Komiteti i Mbrojtjes Civile éshté organi mé i larté, i pérhershém, pérgjegjés pér zbatimin
e politikave pér zvogélimin e riskut nga fatkeqgésité dhe mbrojtjen civile né Republikén e
Shqipérisé.

2. Zyra pérgjegjése pér situatén éshté strukturé prané Kryeministrit pér mbledhjen e
informacionit pér emergjencat civile, krizat dhe hartimin e raporteve analitike periodike pér
Kryeministrin, Késhillin e Ministrave dhe KMC-né, si dhe mbajtjen e komunikimit té
vazhdueshém ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave dhe strukturave té tjera té ngarkuara me
funksione té emergjencave civile dhe krizave.

3. Organizimi dhe funksionimi i KMC-sé, si dhe bashképunimi ndérinstitucional i
institucioneve dhe i strukturave té sistemit té mbrojtjes civile pércaktohen me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave, me propozim té ministrit.

Neni 21
Ministri pérgjegjés pér mbrojtjen civile

Ministri pérgjegjés pér mbrojtjen civile ka kéto pérgjegjési:

a) pércakton drejtimet strategjike dhe objektivat e Agjencisé Kombétare t€ Mbrojtjes
Civile;

b) harton dhe mbikéqyr zbatimin e politikave té zvogélimit té riskut nga fatkegésité dhe té
mbrojtjes civile;

c) informon, periodikisht, Késhillin e Ministrave né lidhje me zvogélimin e riskut nga
fatkeqésité dhe mbrojtjen civile;

¢) mbikégyr menaxhimin e buxhetit t¢ Agjencisé Kombétare t¢ Mbrojtjes Civile, sipas
legjislacionit financiar né fuqi.

Neni 22
Ministrité dhe institucionet gendrore

1. Cdo ministér dhe drejtues institucioni gendror éshté pérgjegjés pér zvogélimin e riskut
nga fatkeqésité dhe mbrojtjen civile, brenda fushés sé pérgjegjésisé shtetérore apo té
kompetencave té tyre.

2. Ministrité dhe institucionet gendrore kané kéto detyra:

a) hartojné, miratojné dhe pérditésojné planin pér emergjencat civile, sipas fushés sé
pérgjegjésisé shtetérore dhe e dérgojné até né Agjenciné Kombétare té Mbrojtjes Civile pér
géllime analize dhe planifikimi;

b) planifikojné buxhet vjetor pér zvogélimin e riskut nga fatkegésité dhe mbrojtjen civile,
sipas fushés sé pérgjegjésisé sé tyre shtetérore. P&r ministrité pérgjegjése pér mbrojtjen civile,
mbrojtjen, punét e brendshme, transportin, infrastrukturén, bujgésing, shéndetésing,
energjetikén, arsimin, mjedisin dhe kulturén, planifikimi buxhetor duhet té jeté nga 2 % deri
né 4 % e totalit té buxhetit vjetor;

c) organizojné dhe mirémbajné sistemet e monitorimit, té paralajmérimit té hershém, té
njoftimit dhe té alarmit né fushén e veprimtarisé sé tyre;

¢) brenda 2 vjetéve nga hyrja né fuqi e kétij ligji, krijojné bazén e té dhénave té humbjeve
nga fatkeqgésité né fushén e pérgjegjésisé sé tyre, té cilén e mirémbajné, e pérditésojné, si dhe
shkémbejné informacione me AKMC-ng;

d) informojné né ményré té vazhdueshme AKMC-né lidhur me aktivitetet e ndryshme né
fushén e zvogélimit té riskut nga fatkegésité dhe mbrojtjen civile;
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dh) analizojné gjendjen ekzistuese té kapaciteteve administrative, teknike dhe financiare
pér mbrojtjen civile, me géllim pérmirésimin e vazhdueshém té tyre dhe informojné té paktén
njé heré né vit AKMC-né pér to;

e) kryejné vlerésimin e humbjeve nga fatkeqésité, sipas fushés sé pérgjegjésise;

€) angazhojné té gjitha kapacitetet gé disponojné pér pérballimin e fatkegésive.

3. Pérvec detyrimit pér sigurimin e fondeve financiare dhe alokimin e tyre né kohé, pér
ndérhyrjen me forca, mjete dhe detyrimet gé i lindin si pasojé e fushés sé pérgjegjésisé
shtetérore, éshté e nevojshme gé né raste fatkegésish:

a) ministria pérgjegjése pér mbrojtjen civile té angazhohet né ményré té pandérpreré pér
mbrojtjen e jetés sé njerézve, pér operacionet e shpérndarjes sé ndihmave humanitare dhe,
népérmjet AKMC-sé, té koordinojé e té bashkérendojé té gjitha veprimet e forcave
operacionale, té mbajé kontakte me gendrat ndérkombétare té informimit né raste fatkeqésish
(si dhe me shérbimet homologe té vendeve té tjera, té administrojé donacionet financiare té
akorduara pér emergjencat civile dhe fatkegésité, té krijojé sasiné e nevojshme me mallra
ushgimore e industriale pér zonat e prekura);

b) ministria pérgjegjése pér punét e brendshme té dislokojé forca dhe mjete prané zonave
té prekura, si dhe té koordinojé veprimet e tyre;

c) ministria pérgjegjése pér infrastrukturén dhe energjiné té marré masa pér kalueshmériné
pa ndérprerje té akseve rrugore kombétare, té monitorojé prurjet né ujémbledhésit e
hidrocentraleve, me géllim parandalimin e pasojave gé mund té vijné nga shkarkimet e
detyruara nga hidrocentralet, té sigurojé furnizimin pa ndérprerje me energji elektrike té
hidrovoréve dhe té zonave té prekura, té monitorojé dhe té eliminojé pasojat nga fatkeqésité né
miniera ose té shkaktuara nga hidrokarburet;

¢) ministria pérgjegjése pér bujgésiné dhe bashkité mbajné né gatishméri infrastrukturén e
ujitjes, té kullimit, t&¢ mbrojtjes nga pérmbytja dhe digat e rezervuaréve né administrim té tyre,
si dhe sigurimin e bazés ushgimore té gjésé sé gjallé, me géllim parandalimin e humbjeve;

d) ministria pérgjegjése pér shéndetésiné duhet té keté né gatishméri spitalet rajonale dhe
té sigurojé funksionimin normal té gendrave shéndetésore té njésive té vetégeverisjes vendore,
shérbimin e urgjencés mjekésore, duke siguruar edhe rezervat e nevojshme té personelit
mjekésor dhe té medikamenteve mjekésore dhe furnizimin e ploté té zonave té prekura;

dh) ministria pérgjegjése pér mjedisin, pyjet, kullotat dhe zonat e mbrojtura mjedisore, né
bashképunim me strukturat e varésisé sé saj, té marré masa dhe té asistojé teknikisht né
pérballimin e fatkegésive natyrore;

e) Ministria e Mbrojtjes angazhon Forcat e Armatosura dhe kapacitetet e tjera té saj, me
géllim mbrojtjen e jetés sé njerézve, té gjésé sé gjallé, té pronés, té trashégimisé kulturore dhe
té mjedisit;

€) ministria pérgjegjése pér trashégiminé kulturore angazhohet dhe bashkérendon punén
me institucionet e specializuara té varésisé, pér zbatimin e masave pér parandalimin dhe
mbrojtjen e pasurisé kulturore né rastet e fatkegésive.

f) ministria pérgjegjése pér arsimin merr ¢do masé pér vijimin pa ndérprerje té procesit
arsimor.

4. Cdo ministri ka pozicione pune deri né nivel sektori pér mbrojtjen civile, pérbérja dhe
detyrat e té ciléve miratohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave, me propozim té ministrit.

Neni 23

Agjencia Kombétare e Mbrojtjes Civile
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1. Agjencia Kombétare e Mbrojtjes Civile (AKMC) éshté person juridik publik gendror, né
varési té ministrit pérgjegjés pér mbrojtjen civile dhe pérgjigjet pér zvogélimin e riskut nga
fatkegésité dne mbrojtjen civile, né té gjithé territorin e Republikés sé Shqipérisé.

2. Agjencia ka flamurin, stemén dhe uniformén e saj, té cilat miratohen me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave, me propozim té ministrit.

3. AKMC-ja ushtron autoritet koordinues, bashkérendues, drejtues, teknik, mbikéqyrés dhe
kontrollues né fushén e zvogélimit té riskut nga fatkegésité dne mbrojtjen civile.

4. AKMC-ja organizohet si drejtori e pérgjithshme né nivel gendror, ndérsa né nivel vendor
organizohet né bazé garku, sipas gendrave té mbrojtjes civile né gark.

5. Me pérjashtim té Drejtorit té Pérgjithshém té AKMC-sé, népunésite ~ AKMC-sg, né
nivel gendror dhe vendor, gézojné statusin e népunésit civil. Marrédhéniet e punés sé
népunésve t& AKMC-sé, né nivel gendror dhe vendor, rregullohen sipas legjislacionit pér
statusin e népunésit civil. Marrédhéniet e punés sé punonjésve administrativé t¢ AKMC-sg, né
nivel gendror dhe vendor, rregullohen sipas dispozitave té Kodit té€ Punés.

6. AKMC-ja ushtron kéto detyra kryesore:

a) zbaton politikén e Késhillit t¢ Ministrave né fushén e zvogélimit té riskut nga fatkegésité
dhe mbrojtjen civile;

b) zbaton drejtimet strategjike dhe objektivat e pércaktuar nga ministria pérgjegjése pér
mbrojtjen civile;

¢) koordinon dhe bashkérendon punén pér hartimin e Strategjisé Kombétare pér Zvogélimin
e Riskut nga Fatkeqésité, Planit Kombétar pér Emergjencat Civile dhe vlerésimin e riskut nga
fatkeqésité né nivel gendror;

¢) bashképunon me organizmat ndérkombétaré dhe organizatat homologe ndérkombétare
né kuadér té& mbrojtjes civile dhe té zvogélimit té riskut nga fatkegésité;

d) planifikon fonde pér marrjen e masave parandaluese dhe rehabilituese ndaj fatkeqgésive,
né infrastrukturén e démtuar, si edhe veprimtari té tjera né fushén e mbrojtjes civile, kriteret
dhe procedurat e akordimit té té cilave pércaktohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave;

dh) krijon dhe zbaton metodologjiné pér hartimin e planeve pér emergjencat civile;

e) promovon format, metodologjité, ményrat racionale pér grumbullimin, regjistrimin,
pérpunimin dhe shpérndarjen e informacionit mbi fatkegésité;

€) népérmjet Qendrés Kombétare té Trajnimeve pér Mbrojtjen Civile, kryen trajnimet e
strukturave shtetérore, té subjekteve private e vullnetare;

f) pérgatit programin e trajnimit té strukturave té mbrojtjes civile, né nivel gendror dhe
vendor;

g) lidh marréveshje me organizata jofitimprurése ose subjekte té tjera juridike, brenda dhe
jashté vendit, né lidhje me mbrojtjen civile;

gj) kryen inspektimin pér zbatimin e dispozitave té& Kkétij ligji pér mbrojtjen civile pér
institucionet dhe strukturat shtetérore dhe subjektet private.

7. Organizimi dhe funksionimi i AKMC-sg, si dhe detyrat e tjera té saj pércaktohen me
vendim té Késhillit t&¢ Ministrave, me propozim té ministrit.

8. Struktura dhe organika e AKMC-sé, né nivel gendror dhe vendor, miratohen me urdhér
té Kryeministrit, me propozimin e ministrit.

9. Rregullorja pér metodat e brendshme té punés dhe pér sjelljen e personelit t&¢ AKMC-sé,
né nivel gendror dhe vendor, miratohet nga ministri, me propozimin e Drejtorit té Pérgjithshém
té AKMC-sé.

Neni 24

Drejtori i Pérgjithshém i AKMC-sé
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1. Drejtori i Pérgjithshém i Agjencisé Kombétare té Mbrojtjes Civile éshté autoriteti mé i
larté administrativ i AKMC-sé dhe pérgjigjet drejtpérdrejt para ministrit pér realizimin e
politikave dhe té objektivave té pércaktuar.

2. Drejtori i Pérgjithshém i AKMC-sé emérohet me vendim té Késhillit té Ministrave, me
propozim té ministrit.

3. Drejtori i Pérgjithshém i AKMC-sé ka kéto pérgjegjési:

a) organizon, drejton dhe kontrollon veprimtariné e AKMC-sg;

b) menaxhon burimet njerézore;

c) menaxhon dhe éshté pérgjegjés pér buxhetin;

¢) nxjerr akte administrative né pérputhje me Kodin e Procedurave Administrative;

d) pérfagéson AKMC-né né marrédhénie me institucionet e tjera brenda vendit, si dhe né
marrédhéniet teknike dy ose shumépaléshe jashté vendit;

dh) kryen detyra té tjera, né zbatim té kétij ligji dhe legjislacionit né fuqi.

Neni 25
Komisioni teknik késhillimor

1. N& ministriné pérgjegjése pér mbrojtjen civile, nén drejtimin e AKMC-sé, krijohet dhe
funksionon komisioni teknik késhillimor, i cili késhillon pér zvogélimin e riskut ndaj
fatkegésive.

2. Komisioni teknik késhillimor kryesohet nga Drejtori i Pérgjithshém i Agjencisé
Kombétare té Mbrojtjes Civile dhe ka né pérbérje pérfagésues té strukturave me pérgjegjési né
fushén e mbrojtjes civile.

3. Detyrat, pérbérja dhe funksionimi i kétij komisioni miratohen me vendim té Keéshillit té
Ministrave.

Neni 26
Qendrat e mbrojtjes civile né qark
1. Qendrat e mbrojtjes civile né gark (QMCQ) jané struktura né varési t&¢ AKMC-sé&, me
seli né ¢do gark, dhe pérbéjné rrjetin institucional té specializuar, gé zbatojné detyrat pér
zvogélimin e riskut nga fatkegésité dhe mbrojtjen civile né gark.
2. Pérbérja, detyrat dhe funksionet e gendrave té mbrojtjes civile né gark miratohen me
vendim té Késhillit t¢ Ministrave.
Seksioni 11
Institucionet dhe strukturat vendore té mbrojtjes civile
Neni 27
Institucionet dhe strukturat vendore té mbrojtjes civile
Institucionet dhe strukturat e mbrojtjes civile, né nivel vendor, jané:
a) prefekti i garkut;

b) komisioni i mbrojtjes civile né nivel garku dhe bashkie;
C) bashkité;
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¢) strukturat e decentralizuara té institucioneve dhe té strukturave gendrore té mbrojtjes
civile.

Neni 28
Prefekti i garkut

1. Prefekti i garkut ka rol parésor né zvogélimin e riskut nga fatkegésité dhe mbrojtjen civile
né nivel garku.

2. Pérvec detyrave té pércaktuara né ligjin pér prefektin e garkut, prefekti i garkut ka dhe
kéto detyra:

a) té kthejé buxhetin e vitit pasardhés té bashkive brenda territorit administrativ té tij, né
rast se nuk jané planifikuar fondet buxhetore pér marrjen e masave pér zvogélimin e riskut nga
fatkeqésité dhe mbrojtjen civile, sipas parashikimeve té nenit 65 té kétij ligji;

b) brenda 2 vjetéve nga hyrja né fugi e kétij ligji, kryen vlerésimin e risgeve né territorin e
garkut pérkatés, duke hartuar dhe miratuar dokumentin e vlerésimit té riskut nga fatkeqgésité né
nivel garku, i cili i dérgohet Agjencisé Kombétare té Mbrojtjes Civile pér géllim analizimi dhe
planifikimi;

c) koordinon veprimtariné e organeve, institucioneve dhe strukturave gé veprojné né nivel
garku, me géllim zvogélimin e riskut nga fatkeqgésité dhe mbrojtjen civile dhe pas ezaurimit té
té gjitha kapaciteteve brenda garkut pér pérballimin e emergjencés civile ose fatkeqésisé, i
kérkon ndihmé pér ndérhyrje Agjencisé Kombétare té Mbrojtjes Civile;

¢) bashképunon me bashkité pér realizimin e vlerésimit té riskut nga fatkegésité né gark,
si dhe pér informimin e publikut e t& komunitetit té rrezikuar nga fatkegésité né lidhje me to;

d) harton, miraton dhe pérditéson Planin pér Emergjencat Civile né gark dhe e dérgon né
Agjenciné Kombétare té Mbrojtjes Civile pér géllim analizimi dhe planifikimi;

dh) grumbullon dhe pérpunon té dhénat e nevojshme nga bashkité dhe strukturat e tjera gé
veprojné né nivel garku, pér zvogélimin e riskut nga fatkegésité dhe mbrojtjen civile, si dhe
informon né ményré té vazhdueshme Agjenciné Kombétare té Mbrojtjes Civile;

e) siguron funksionimin e sistemit t&¢ monitorimit, paralajmérimit té hershém, njoftimit dhe
alarmit né territorin e garkut dhe informon né kohé komunitetin e rrezikuar, prefektét e qargeve
fqinje, si dhe Agjenciné Kombétare té Mbrojtjes Civile pér fatkegésité né territorin e garkut;

€) merr masat e nevojshme pér pérballimin dhe lehtésimin e pasojave nga fatkegésité;

f) koordinon shpérndarjen e asistencés ndérkombétare né rastet e fatkegésive né nivel
garku;

g) pércakton prioritetet pér nevojat e Agjencisé Kombétare té Mbrojtjes Civile, investimet
emergjente té nevojshme né nivel garku, me géllim parandalimin, mbrojtjen dhe rehabilitimin
nga fatkeqgésité;

gj) brenda 2 vjetéve nga hyrja né fuqi e kétij ligji, krijon bazén e té dhénave té humbjeve
nga fatkegésité né nivel garku, té cilén e mirémban dhe e pérditéson, si edhe shkémben
informacione me Agjenciné Kombétare t&¢ Mbrojtjes Civile dhe, sipas rastit, me prefektét e
gargeve fqinje;

h) koordinon forcat operacionale né nivel garku né rastet e fatkeqgésive dhe cakton
drejtuesin e operacionit né nivel garku;

i) bashképunon me bashkité e garkut dhe me prefektét e gargeve fginje, né zbatim té
detyrave gé lidhen me zvogélimin e riskut nga fatkegésité dhe mbrojtjen civile, me géllim
bashkimin e kapaciteteve té tyre pér trajtimin e ¢éshtjeve té pérbashkéta né kété fushé;
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J) angazhon kapacitetet brenda garkut pér pérballimin e situatave té krijuara nga fatkeqésité,
si edhe gytetarét, sipas pércaktimeve té nenit 26 té Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé.

k) né rast emergjence civile apo fatkeqgésie, ka pér detyré té realizojé pérhapjen dhe
shkémbimin e informacionit me AKMC-nég, njésité e vetégeverisjes vendore dhe prefektét e
gargeve té tjera té prekura ose té rrezikuara, si dhe té promovojé e té koordinojé marrjen e
masave té nevojshme pér pérballimin e situatés, monitorimin dhe zbatimin e shérbimeve
urgjente, aktivizimin e institucioneve dhe administratave pér ndérhyrje specifike;

I) kontrollon zbatimin e masave té marra nga bashkité e garkut pér zvogélimin e riskut nga
fatkeqésité dne mbrojtjen civile;

II) i drejton kérkesé pér mbéshtetje AKMC-sé, sipas kérkesés sé béré nga bashkité.

Neni 29
Komisioni i mbrojtjes civile né nivel garku dhe bashkie

1. Né c¢do gark, nén drejtimin e prefektit té garkut, krijohet dhe funksionon komisioni i
mbrojtjes civile.

2. Né cdo bashki, nén drejtimin e kryetarit té bashkisé, krijohet dhe funksionon komisioni
I mbrojtjes civile.

3. Pérbérja, funksionimi dhe detyrat e komisioneve, sipas pikave 1 dhe 2, té kétij neni,
miratohen me urdhér té prefektit/kryetarit té bashkiseé.

Neni 30
Bashkité

Bashkité kané kéto detyra:

a) brenda 2 vjetéve nga hyrja né fuqi e kétij ligji, kryejné vlerésimin e risqeve né territorin
e tyre, duke hartuar dhe miratuar dokumentin e vlerésimit té riskut nga fatkeqgésité, té cilin ia
dérgojné prefektit té& garkut dhe Agjencisé Kombétare té Mbrojtjes Civile, pér géllime analizimi
dhe planifikimi;

b) informojné publikun dhe komunitetin e rrezikuar, bazuar né dokumentin e vlerésimit té
riskut nga fatkegésité;

c) hartojné dhe rishikojné strategjiné pér zvogélimin e riskut nga fatkeggésité;

¢) hartojné, miratojné dhe pérditésojné planin vendor pér emergjencat civile dhe ia dérgojné
Agjencisé Kombétare t€ Mbrojtjes Civile dhe prefektit té garkut, pér géllime analizimi dhe
planifikimi.

d) organizojné veprimtari trajnuese né fushén e mbrojtjes civile pér punonjésit dhe banorét
né territorin e tyre;

dh) sigurojné funksionimin e sistemit t& monitorimit, té€ paralajmérimit té hershém, té
njoftimit dhe té alarmit né territorin e tyre dhe informojné né kohé komunitetin e rrezikuar,
Agjenciné Kombétare té Mbrojtjes Civile dhe prefektin e garkut pér fatkegésité né territorin e
garkut;

e) sigurojné, administrojné dhe pérditésojné té dhénat e nevojshme pér shtetasit dhe pér
subjektet private, t€ mundshme pér t’'u planifikuar dhe angazhuar né parandalimin dhe
pérballimin e fatkegésive;

€) brenda 2 vjetéve nga hyrja né fuqi e kétij ligji, krijojné bazén e té dhénave té humbjeve
nga fatkeqgésité pér territorin e bashkisé, té cilén e mirémbajné dhe e pérditésojné, si edhe
shkémbejné informacione me prefektin e garkut dhe Agjenciné Kombétare té€ Mbrojtjes Civile;
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f) kryejné investime parandaluese, mbrojtése dhe rehabilituese nga fatkeqésité dhe
informojné pér kéto investime né ményré té vazhdueshme prefektin e garkut, si dhe Agjenciné
Kombétare té Mbrojtjes Civile.

g) caktojné drejtuesin e operacionit né nivel bashkie pér pérballimin e fatkeqésisé né
territorin e saj;

gj) kryejné vlerésimin e démeve té shkaktuara nga fatkeqgésité né territorin e tyre, vlerésimin
e nevojave pér pérballimin e tyre, si dhe démshpérblejné shtetasit pér fatkeqgésité e ndodhura
né territorin e tyre;

h) bashképunojné me bashkité fginje né zbatim té detyrave gé lidhen me zvogélimin e riskut
nga fatkegésité dhe mbrojtjen civile, me géllim bashkimin e kapaciteteve té tyre pér trajtimin
e ¢éshtjeve té pérbashkéta né kété fusheé.

i) mbajné né gatishméri sistemet e mbrojtjes nga zjarri, kalueshmériné e pandérpreré té
rrugéve rurale, vendet e strehimit, si dhe mbledhin dhe administrojné rezervat ushgimore pér
njerézit dhe gjéné e gjallé.

J) aktivizojné kapacitetet e subjekteve publike e private brenda territorit administrativ té
tyre, bashképunojné dhe asistojné bashkité fginje dhe marrin ¢do masé tjetér té€ nevojshme pér
pérballimin dhe lehtésimin e fatkegésive.

k) mbajné né gatishméri infrastrukturén e ujitjes, t€ kullimit, t¢ mbrojtjes nga pérmbytja
dhe digat e rezervuaréve né administrim té tyre.

Neni 31

Strukturat e decentralizuara té institucioneve dhe strukturave gendrore
té mbrojtjes civile

Strukturat e decentralizuara té institucioneve dhe té strukturave gendrore té mbrojtjes civile,
gé operojné né nivel vendor, angazhohen né ményré aktive né zvogélimin e riskut nga
fatkeqésité dhe mbrojtjen civile, si dhe jané pjesé integrale e komisioneve té mbrojtjes civile,
né nivel garku dhe bashkie.

Seksioni 111
Strukturat operacionale té mbrojtjes civile
Neni 32
Strukturat operacionale té mbrojtjes civile
Strukturat operacionale té mbrojtjes civile, gé angazhohen né pérballimin e fatkeqgésive
natyrore ose fatkegésive té tjera, jané:
a) Forcat e Armatosura;
b) Policia e Shtetit;
c) Shérbimi i Mbrojtjes nga Zjarri dhe Shpétimit;
¢) Shérbimi i Urgjencés Mjekésore dhe strukturat e tjera té shérbimit shéndetésor;
d) Shérbimi i vullnetaréve pér mbrojtjen civile.

Neni 33

Detyrat e strukturave operacionale té mbrojtjes civile
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1. Strukturat operacionale té mbrojtjes civile, me géllim menaxhimin e fatkeqésive, kryejné
veprimtari vegmas ose né bashképunim me njéra-tjetrén, né pérputhje me parashikimet e kétij
ligji, legjislacionin pérkatés dhe Planin Kombétar pér Emergjencat Civile.

2. Strukturat operacionale té& mbrojtjes civile kryejné veprimtari gé lidhen me planifikimin,
kérkim-shpétimin, dhénien e ndihmés dhe té asistencés né raste fatkegésish, siguriné dhe
mbrojtjen e zonés sé emergjencés civile, rimékémbjen e zonave té démtuara, si dhe cdo
veprimtari tjetér pér pérballimin e situatés sé krijuar.

3. Gjaté pjesémarrjes né operacion, efektivat e strukturave operacionale té mbrojtjes civile
drejtohen nga eprorét direkt, sipas detyrave gé marrin nga drejtuesi i operacioneve kur shpallet
gjendja e fatkeqgésisé natyrore dhe nga AKMC-ja né rastet e tjera.

Neni 34
Forcat e Armatosura té Republikés sé Shqipérisé

1. Né kuadeér té sistemit t& mbrojtjes civile, Forcat e Armatosura té Republikés sé Shqipérisé
kryejné kéto detyra:

a) angazhohen né operacione té ciklit t¢ menaxhimit té fatkegésive, nése kapacitetet e tjera
né dispozicion jané té pamjaftueshme pér kété géllim, duke mbéshtetur institucionet, autoritetet
gendrore e vendore dhe komunietin;

b) zhvillojné kapacitete ndérvepruese, té nevojshme pér té bashképunuar me strukturat
kolektive té sigurisé euroatlantike pér pérballimin e fatkeqgésive.

2. Struktura té posagme té kérkim-shpétimit té Forcave t¢ Armatosura angazhohen né
kryerjen e operacioneve pér pérballimin e fatkegésive.

3. Né rastet e shpalljes sé gjendjes sé fatkeqésisé natyrore, kapacitetet e Forcave té
Armatosura angazhohen né zbatim té detyrave té Komitetit Ndérministror t& Emergjencave
Civile.

4. Kur njésité e Forcave té Armatosura marrin pjesé né operacione, ato drejtohen nga
komandantét e tyre, sipas detyrave gé marrin nga drejtuesi i operacionit.

Neni 35
Policia e Shtetit

1. Policia e Shtetit organizohet dhe kryen detyrat e saj né operacionet e shpétimit dhe té
lehtésimit, sipas planeve té hartuara mé paré, si dhe planeve té pérbashkéta me institucionet e
tjera pér ¢éshtje té mbrojtjes civile.

2. Detyrat e saj pérfshijné mbrojtjen e zonés sé emergjencés civile, ruajtjen e rendit publik,
procesin e identifikimit dhe té informimit rreth t& démtuarve dhe viktimave, largimin e tyre nga
zona e emergjencés, si dhe detyra té tjera gé dalin né zbatim té legjislacionit né fugi pér Policiné
e Shtetit.

3. Kur policia merr pjesé né operacionet e shpétimit dhe né raste té tjera té fatkeqésive,
forcat e saj komandohen nga eprorét e tyre.

Neni 36
Shérbimi i Mbrojtjes nga Zjarri dhe Shpétimit

1. Shérbimi i Mbrojtjes nga Zjarri dhe Shpétimit éshté pjesé pérbérése e forcave
operacionale né gatishméri té pérhershme dhe vepron pér shuarjen e zjarreve, pér kérkimin dhe
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shpétimin e njerézve né zonat e emergjencés civile dhe pér lehtésimin e pasojave nga
fatkeqésité natyrore ose nga fatkegésité e tjera.

2. Né rastet kur shérbimi zjarrfikés merr pjesé né operacionet e shpétimit dhe né raste té
tjera té fatkegésive, personeli i shérbimit zjarrfikés komandohet nga drejtuesit e tyre pérkatés.

Neni 37
Shérbimi i Urgjencés Mjekésore dhe strukturat e tjera té shérbimit shéndetésor

1. Veprimtaria e Shérbimit té Urgjencés Mjekésore né fushén e mbrojtjes civile rregullohet
sipas legjislacionit né fuqi pér shérbimin e urgjencés mjekésore dhe pér kujdesin shéndetésor
né Republikén e Shqipériseé.

2. Shérbimi i Urgjencés Mjekésore éshté pjesé pérbérése e forcave operacionale dhe vepron
pér dhénien e ndihmés sé paré né zonén e emergjencés civile dhe pér transportimin e té
démtuarve pér né gendrat spitalore.

Neni 38
Shérbimi i vullnetaréve pér mbrojtjen civile

1. Cdo shtetas i Republikés sé Shqipérisé kontribuon vullnetarisht né menaxhimin e
fatkeqésive dhe né zvogélimin e pasojave té tyre.

2. Vullnetarét mund té ofrohen individualisht apo né grupe té organizuara, si struktura
jofitimprurése, por né té gjitha rastet, né varési té situatave té krijuara dhe té nevojave té
sistemit té mbrojtjes civile, detyrat e tyre caktohen nga institucionet apo strukturat gendrore
dhe vendore té mbrojtjes civile.

3. Trajtimi i vullnetaréve pér angazhimin e tyre né aktivitete t¢ mbrojtjes civile apo né
operacionet e parandalimit dhe té pérballimit té fatkegésive miratohen me vendim té Késhillit
té Ministrave, me propozim té ministrit.

KREU IV

GJENDJA E FATKEQESISE NATYRORE DHE MASAT
E JASHTEZAKONSHME

Neni 39
Gjendja e fatkegésisé natyrore
1. Késhilli i Ministrave mund té vendosé, pér njé periudhé jo mé té gjaté se 30 dité, gjendjen
e fatkegésisé natyrore né njé pjesé ose né té gjithé territorin e vendit.
2. Zgjatja e gjendjes sé fatkeqgésisé natyrore, sipas pércaktimit té béré né pikén 1, té kétij
neni, mund té béhet vetém me miratimin e Kuvendit.
Neni 40

Kategorizimi i emergjencave civile

1. Emergjencat civile kategorizohen né:
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a) emergjenca civile vendore, gé vijné si pasojé e fatkegésive gé ndodhin né njé bashki dhe
mund té pérballohen me ané té veprimeve té strukturave kompetente té saj;

b) emergjenca civile rajonale, qé vijné si pasojé e fatkegésive gé ndodhin né mé shumé se
njé bashki gé, pér shkak té natyrés, shkallés dhe shtrirjes sé tyre, kérkojné ndérhyrjen e
koordinuar té disa bashkive ose gargeve;

c) emergjenca civile kombétare, qé vijné si pasojé e fatkegésive gé, pér shkak té intensitetit,
té shkallés dhe té shtrirjes sé tyre, kérkojné ndérhyrje té menjéhershme té té gjitha
institucioneve té mbrojtjes civile, gendrore e vendore, edhe me masa té jashtézakonshme, nése
éshté e nevojshme.

2. Pavarésisht nga kategoria e emergjencés apo e fatkegésisé natyrore, Agjencia Kombétare
e Mbrojtjes Civile duhet té keté informacionin faktik mbi situatén dhe efektet e pritshme té saj
dhe té keté gati masat, né pérputhje me llojin e emergjencés, pér ta pérdorur né rast té shterimit
té té gjitha kapaciteteve té autoriteteve pérgjegjése pér pérballimin e situatés, né bazé té
kategorizimit té béré né pikén 1 té kétij neni.

3. Kriteret dhe procedurat pér shpalljen e gjendjes sé fatkeqésisé natyrore miratohen me
vendim té Késhillit té Ministrave, me propozim té ministrit.

Neni 41
E drejta e kompensimit

1. Shteti shqiptar pérgjigjet pér démet gé shkaktohen nga pasojat e njé fatkegésie.

2. Démet pérballohen nga veté bashkité e prekura nga fatkegésia, népérmjet fondit té
dedikuar pér mbrojtjen civile.

3. Né rast se bashkité nuk kané fonde té mjaftueshme pér kompensimin, atéheré i
planifikojné ato pér vitin pasardhés, deri né masén e kompensimit té subjekteve té démtuara.

4. Né rast se vlera e kompensimit tejkalon 8 % té buxhetit té bashkisé, KMC-ja vendos qé
kompensimi té kryhet nga AKMC-ja.

5. Né c¢do rast, kur shpallet gjendja e fatkegésisé natyrore, kompensimi mund té béhet me
vendim té vecanté té Késhillit t&¢ Ministrave, me propozim té ministrit.

6. Masa e kompensimit té démeve, procedurat, afatet, strukturat shtetérore pérgjegjése pér
vlerésimin e démeve, si dhe pasurité dhe subjektet gé¢ kompensohen miratohen me vendim té
Késhillit té Ministrave.

Neni 42
Masat e jashtézakonshme

Gjaté gjendjes sé fatkegésisé natyrore mund té vendosen dhe té zbatohen masa té
jashtézakonshme pér pérballimin dhe lehtésimin e pasojave té fatkegésisé, si mé poshté:

1. Pér institucionet publike:

a) marrjen e masave organizative dhe administrative pér pérballimin e gjendjes sé
fatkeqésisé natyrore;

b) detyrimin pér pérdorimin e burimeve financiare té parashikuara né buxhetin vjetor, si
dhe rivlerésimin e buxhetit vjetor, né pérputhje me kryerjen e shpenzimeve shtesé té
paparashikuara;

c) detyrimin pér vénien né dispozicion té burimeve njerézore dhe logjistike;

¢) caktimin e objekteve shtetérore né pérgjegjésiné e tyre té administrimit, gé mund té vihen
né dispozicion pér strehimin e popullsisé sé evakuuar;

d) masa té tjera gé ndihmojné né pérballimin dhe lehtésimin e pasojave té fatkeqésisé.
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2. Pér strukturat operacionale té sistemit té mbrojtjes civile:

a) vendosjen dhe zbatimin e masave té vecanta pér garantimin dhe rritjen e sigurisé sé
shtetasve né zonat e prekura nga fatkeqésia;

b) sipas rastit, aktivizimin dhe organizimin e procedurés sé evakuimit té detyruar pér
popullsiné e rrezikuar;

c) sipas rastit, organizimin dhe zbatimin e gjendjes sé karantinés pér popullsiné ose
subjektet e prekura;

¢) detyrimin pér organizimin e kontrollit t& njéanshém ose né bashképunim me komunitetin
té banesave dhe objekteve private pér gjetjen e té mbijetuarve dhe té viktimave té fatkegésisé,
si dhe procedurat e detyruara pér kryerjen e shérbimeve funerale;

d) sipas rastit, organizimin e procesit té eliminimit dhe té groposjes sé detyruar té kafshéve
dhe té cdo materiali tjetér gé pérbén burim infeksioni, epidemie masive, ndotjeje masive, burim
radiacioni.

3. Pér subjektet private:

a) detyrimin pér respektimin e procedurave dhe té masave pér evakuimin e detyruar dhe
strehimin e té evakuuarve;

b) detyrimin pér té informuar lidhur me té dhénat qé ndihmojné institucionet dhe strukturat
e mbrojtjes civile né pérballimin e gjendjes sé fatkeqésisé;

c) pérfshirjen né detyra té vecanta, né pérputhje me pérgatitjen, aftésité dhe me nevojén pér
té ndihmuar né kapércimin e gjendjes sé fatkegésisé natyrore;

¢) mbylljen e pérkohshme té veprimtarive té subjekteve private, detyrimin pér kryerjen e
shérbimeve té ndryshme né funksion té pérballimit té fatkegésive, detyrimin pér prodhimin e
artikujve té emergjencés. Kompensimi né raste té tilla, kryhet nga buxheti i shtetit, programi
“Emergjencat civile”, donacione t€ ndryshme dhe burime t€ tjera.

4. Pér shtetasit:

a) detyrimin pér zbatimin e urdhrave, té masave dhe té udhézimeve té autoriteteve té
mbrojtjes civile, si dhe ndjekjen e procedurave té kérkuara, né ményré té vecanté pér evakuimin
e detyruar;

b) detyrimin pér té informuar lidhur me té dhénat gé ndihmojné institucionet publike dhe
strukturat e mbrojtjes civile né pérballimin e gjendjes sé fatkegésisé;

c) pérfshirjen né detyra té vecanta, né pérputhje me pérgatitjen, aftésité dne me nevojén pér
té ndihmuar né kapércimin e gjendjes sé fatkegésisé natyrore.

KREU V
MBROJTJA E INFRASTRUKTURES KRITIKE DHE E TRASHEGIMISE KULTURORE
Neni 43
Infrastruktura kritike

1. Infrastruktura kritike pérbéhet nga:

a) sistemet e prodhimit, té transmetimit dhe té shpérndarjes sé energjisé;

b) prodhimi, rafinimi, trajtimi, magazinimi dhe shpérndarja e gazit népérmjet tubacioneve;

c) nafta dhe prodhimi i produkteve té saj, magazinimi dhe shpérndarja népérmjet
tubacioneve;

¢) telekomunikacioni (rrjetet, sistemet);

d) furnizimi me ujé;

dh) bujgésia, prodhimi dhe shpérndarja e ushgimit;

e) shéndeti publik (spitalet, gendrat shéndetésore dhe ambulancat);
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€) sistemet e transportit (furnizimi me 1éndé djegése, rrjeti hekurudhor, aeroportet, portet,
transporti i brendshém);

f) shérbimet financiare (bankare, kleringu);

g) shérbimet e sigurisé dhe té& mbrojtjes.

2. Institucionet publike, strukturat gendrore dhe vendore apo subjektet private gé kané né
administrim apo pronési infrastrukturé kritike:

a) sigurojné funksionimin normal té saj né kushte normale dhe né rastet e fatkegésive;

b) hartojné dhe pérditésojné dokumentin e vlerésimit té riskut nga fatkeqésité, si edhe planin
pér emergjencat civile, té cilat i paragesin né Agjenciné Kombétare té Mbrojtjes Civile pér
géllime planifikimi dhe analizimi.

Neni 44
Infrastruktura kritike me efekt ndérkufitar

1. Ministrité, né pérputhje me fushén e tyre té pérgjegjésisé, identifikojné infrastrukturén
kritike me efekt ndérkufitar dhe informojné Agjenciné Kombétare té Mbrojtjes Civile dhe
subjektin pérkatés né lidhje me kategorizimin si té tillé.

2. Shteti shqgiptar informon shtetet e tjera gé mund té preken nga ndérprerja ose shkatérrimi
i infrastrukturés sé tij kritike, me efekt ndérkufitar né lidhje me identitetin dhe arsyet pér
pércaktimin e saj si té tillé, angazhohet né diskutime dypaléshe dhe/ose shumépaléshe me kéto
shtete dhe i informon ato né kohé né raste té emergjencave.

Neni 45
Mbrojtja e vlerave té trashégimisé kulturore nga fatkegésité

Cdo objekt gé éshté pjesé e térésisé sé vlerave té trashégimisé kulturore e historike, té
luajtshme apo té paluajtshme, gjaté fatkeqésive gézon mbrojtje nga shteti, né pérputhje me
legjislacionin né fugi mbi trashégiminé kulturore.

KREU VI
PARALAJMERIMI | HERSHEM, MONITORIMI, NJOFTIMI DHE ALARMI
Neni 46
Paralajmérimi i hershém, monitorimi dhe njoftimi

1. Paralajmérimi i hershém, monitorimi dhe njoftimi realizohen nga institucione dhe
struktura té caktuara, organizimi dhe funksionimi i té cilave rregullohet me akte té ndryshme
ligjore dhe nénligjore.

2. Né kuadér té mbrojtjes civile, kéto institucione dhe struktura bashképunojné me
institucionet dhe strukturat e sistemit t& mbrojtjes civile dhe pér kété géllim kryejné kéto detyra:

a) identifikojné, mbledhin, pérpunojné, analizojné, si dhe komunikojné té dhénat gé kané
té béjné me rreziget e menjéhershme dhe ato té pritshme;

b) identifikojné dhe monitorojné dukurité gé paragesin rrezik, duke njoftuar institucionet
dhe strukturat pérkatése;

c) njoftojné dhe raportojné menjéheré Agjenciné Kombétare té€ Mbrojtjes Civile lidhur me
dukuri e ngjarje, sipas fushés s€ tyre té pérgjegj€sisé, té evidentuara ose t&€ mundshme pér t'u
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shfaqur né njé periudhé kohe té shkurtér, té cilat pérbéjné ose mund té kthehen né risqe pér
komunitetin.

3. Agjencia Kombétare e Mbrojtjes Civile késhillohet nga institucione dhe struktura té
caktuara, organizimi dhe funksionimi i té cilave rregullohen me akte té ndryshme ligjore dhe
nénligjore.

Neni 47
Numri i unifikuar i thirrjeve emergjente 112

1. Numri i unifikuar i thirrjeve emergjente 112 siguron komunikim, paralajmérim té
hershém, njoftim, alarm, informim, koordinim, vendimmarrje, aktivizim dhe ndérhyrje té
integruar té strukturave operacionale né pérballimin e aksidenteve dhe té situatave emergjente
gé mund té ndodhin né té gjithé vendin.

2. Numri 112 futet pa pagesé né rrjetet telefonike publike, si dhe né rrjetet digjitale té
shérbimeve té integruara dhe shérbimet publike mobile, si numri i vetém europian i thirrjeve
emergjente.

3. Ngritja dhe funksionimi i sistemit t& numrit té unifikuar té thirrjeve emergjente 112
miratohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave, me bashké&propozim té ministrit pérgjegjés pér
emergjencat civile dhe té& ministrit pérgjegjés pér punét e brendshme.

Neni 48
Mbledhja dhe pérpunimi i té dhénave té humbjeve nga fatkegésité

1. Institucionet publike dhe subjektet private, né bazé té kérkesés sé Agjencisé Kombétare
té Mbrojtjes Civile, jané t€ detyruara t’i japin t€ dhéna mbi humbjet nga fatkeqésité, t€ cilat
shérbejné pér zvogélimin e riskut nga fatkegésité dhe mbrojtjen civile.

2. Baza e té dhénave té humbjeve nga fatkeqésité krijohet dhe funksionon prané Agjencisé
Kombétare té Mbrojtjes Civile, sipas pércaktimit pér ményrén e mbledhjes dhe administrimit
té dhénave té humbjes nga fatkegésité, té béré me vendim té Késhillit t¢ Ministrave, me
propozim té ministrit.

Neni 49
Informimi i publikut

1. Institucionet publike dhe strukturat gendrore dhe vendore, té pércaktuara né kété ligj,
informojné publikun pér fatkegésité dhe masat pér pérballimin e tyre.

2. Subjektet shtetérore dhe private té prodhimit té energjisé elektrike, t¢ menaxhimit té
ujérave, kompanité qé pérdorin sisteme hidrike dhe grumbullim té€ mbetjeve duhet té njoftojné
dhe paralajmérojné né kohé Agjencisé Kombétare té Mbrojtjes Civile, institucionet gendrore
dhe vendore, si edhe komunitetin rreth rrezigeve nga ushtrimi i aktivitetit té tyre.

3. Subjektet me aktivitet prodhimin, pérdorimin, trajtimin dhe magazinimin e substancave
té rrezikshme, jané té detyruara t€ marrin té gjitha masat e nevojshme pér té parandaluar
aksidente t¢ médha dhe pér té kufizuar pasojat e tyre pér shéndetin e njeriut dhe mjedisin. Né
rast aksidenti ato duhet té njoftojné dhe té japin alarmin pér komunitetin e rrezikuar dhe té
njoftojné te numri i unifikuar i thirrjeve emergjente 112, Agjenciné Kombétare té Mbrojtjes
Civile, numrat e tjeré té emergjencave apo dhe tek autoritetet e tjera, sipas ligjit.
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4. Kapacitetet pér paralajmérimin e hershém, njoftimin dhe alarmin, té subjekteve té
pércaktuara né pikat 2 dhe 3, té kétij neni, duhet t€ béhen pjesé e sistemit publik té
paralajmérimit té hershém, njoftimit dhe alarmit t& Republikés sé Shqipérisé.

5. Subjektet publike e private radiotelevizive, kombétare e lokale, jané té detyruara gé té
bashkéveprojné ndérmjet tyre me institucionet shtetérore, si dhe me organizatat jofitimprurése
pér pérdorimin e burimeve té komunikimeve elektronike, pér pérballimin e fatkegésive:

a) duke vendosur pajisje té komunikimit tokésor e satelitor;

b) duke shpérndaré njoftime pér fatkegésité, vecanérisht te komuniteti gé rrezikohet mé
tepér,

c) duke ndérpreré programet e tyre pér t€ dhéné mesazhe té réndésishme pér mbrojtjen
civile nga autoritetet e pércaktuara né kété ligj.

6. Shteti duhet té ndérmarré té gjitha hapat e nevojshém pér té siguruar gé disponueshméria
e rrjeteve publike telefonike fikse dhe e shérbimeve publike fikse té ruhet né rast té avarive
katastrofike té rrjetit ose né rastet e forcave madhore.

7. Né rast té rrethanave té pérmendura né pikén 6, té kétij neni, organet pérkatése duhet té
béjné cdo pérpjekje pér t€ mbajtur nivelin mé té larté té shérbimit pér té pérmbushur ¢do
prioritet té pércaktuar nga autoritetet kompetente.

8. Né rastet e fatkegésive, mediat dhe organet e tjera té informimit publik, té pércaktuara
me ligj, jané t€ detyruara t’u referohen burimeve zyrtare pér njoftime lidhur me numrin e
viktimave, listén e emrave dhe té parashikimeve té métejshme pér mundésiné e ndodhjes sé
ngjarjeve té tjera, duke shmangur transmetimin e informacioneve sensitive, si dhe duke mos
krijuar panik te publiku, né asnjé rast.

9. Né cdo rast, kur media informon publikun mbi fatkegésité dhe kur kéto informacione
nuk u referohen burimeve zyrtare, ajo duhet té citojé burimin e informacionit.

Neni 50
Alarmi

1. Sinjali i alarmit pér njoftimin e hershém té popullsisé pér marrjen e masave té
menjéhershme pér mbrojtjen nga fatkegésité, né varési té shkallés sé rrezikut dhe té shtrirjes
territoriale, aktivizohet nga Agjencia Kombétare e Mbrojtjes Civile, prefekti i garkut ose
kryetari i bashkise.

2. Llojet e sinjaleve testohen, me géllim gé té jené té komunikueshme pér kategorité e
méposhtme té personave:

a) me véshtirési né dégjim, me ané té shenjave pamore;

b) me véshtirési né shikim, me ané té sinjaleve akustike dhe té prekshme;

c) me kufizime intelektuale, né formate té thjeshtuara, pérmes mesazheve me piktograme
ose gjuhé e thjeshté né media.

3. Drejtuesit e subjekteve private, gé jané té detyruar té instalojné mjete dhe sisteme té
dhénies sé alarmit né objektet ku ushtrojné aktivitetin e tyre, i aktivizojné ato kur:

a) evidentohen ngjarje té rrezikshme nga veprimtaria gé ato ushtrojné, ose né territorin ku
shtrihet veprimtaria, duke njoftuar njékohésisht dhe autoritetet pérgjegjése;

b) kjo gjé u kérkohet nga kryetari i bashkisé né territorin e sé cilés ushtrohet veprimtaria
pérkatése, prefekti i garkut ose Drejtori i Pérgjithshém i Agjencisé Kombétare té Mbrojtjes
Civile.

4. Llojet e sinjaleve té alarmit, numri dhe ményra e pérdorimit té tyre, né rastet e
fatkegésive, miratohen me vendim té Késhillit té Ministrave, me propozim té ministrit.
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Neni 51

Detyrime pér funksionimin e mjeteve dhe té pajisjeve té paralajmérimit
té hershém, monitorimit, njoftimit dhe alarmit

1. Subjektet private, té identifikuara si té pérshtatshme nga strukturat pérgjegjése, duhet té
lejojné, pér qgéllime té paralajmérimit té hershém, t& monitorimit, njoftimit dhe alarmit,
instalimin né objektet né pronési té tyre, té mjeteve dhe sistemeve té dhénies sé alarmit, si dhe
té lejojné aksesin, pér mirémbajtje dhe vézhgim, pér géllime té mbrojtjes civile.

2. Kompanité e furnizimit me energji elektrike duhet té sigurojné furnizim té pandérpreré
pér mjetet dhe pajisjet e sistemit té paralajmérimit té hershém, monitorimit, njoftimit dhe
alarmit.

3. Kriteret pér identifikimin e subjekteve private, strukturat pérgjegjése pér identifikimin e
tyre, si dhe rregullat pér realizimin e bashképunimit ndérmjet tyre miratohen me vendim té
Késhillit té Ministrave, me propozim té ministrit.

Neni 52

Institucionet e arsimit té larté, institucionet kérkimore-shkencore dhe entet e ndryshme
publike e private

1. Institucionet e arsimit té larté, institucionet kérkimore-shkencore, entet e ndryshme
publike e private, si dhe organizatat e tjera té angazhuara né puné kérkimore e shkencore:

a) njoftojné Agjenciné Kombétare té Mbrojtjes Civile rreth kérkimeve dhe gjetjeve
shkencore, né lidhje me zvogélimin e riskut nga fatkegésité dhe mbrojtjen civile;

b) kryejné veprimtari kérkimore-shkencore né interes t€ mbrojtjes civile, si dhe, kur u
kérkohet nga Agjencia Kombétare e Mbrojtjes Civile, informojné institucionet pérkatése lidhur
me rezultatet e tyre;

c) angazhojné kapacitetet njerézore dhe teknike pér nevojat e strukturave té mbrojtjes civile;

¢) promovojné veprimtarité kérkimore-shkencore né bashképunim me strukturat e
mbrojtjes civile, né shérbim té mbrojtjes civile.

2. Agjencia Kombétare e Mbrojtjes Civile, institucione dhe struktura té tjera té mbrojtjes
civile nxisin dhe, nése nevojitet, sigurojné mbéshtetje financiare pér veprimtari kérkimore-
shkencore pér zvogélimin e riskut nga fatkegésité dhe mbrojtjen civile, sipas pikés 1 té kétij
neni.

KREU VII
BASHKEPUNIMI NDERKOMBETAR
Neni 53
Bashképunimi ndérkombétar
1. Bashképunimi ndérkombétar né fushén e zvogélimit té riskut nga fatkegésité dhe té

mbrojtjes civile mbéshtetet né kété ligj, marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara dhe
dokumente té tjera, si dhe pérfshin:
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a) shkémbimin e té dhénave dhe té informacioneve rreth zvogélimit té riskut nga fatkegésité
dhe mbrojtjen civile me autoritetet kompetente té vendeve té tjera dhe me organizatat
ndérkombétare, né vecanti me vendet me té cilat ndajné risge té pérbashkéta ndérkufitare;

b) komunikimin me té gjitha autoritetet kompetente dhe organizatat ndérkombétare né kohé
té geté, si edhe komunikimin me autoritetet kompetente té vendeve té tjera gé mund té preken
nga njé fatkeqési dhe organizatat ndérkombétare, sipas rastit, né rastet e emergjencave gé mund
té shkaktojné efekte ndérkufitare, si edhe pér kérkimin dhe marrjen e ndihmés ndérkombétare;

c) koordinimin e kalimit té kufirit shtetéror né rastin e marrjes dhe dhénies sé ndihmés
ndérkombétare, si edhe né rastet e ushtrimeve apo té stérvitjeve té ndryshme;

¢) koordinimin e shpérndarjes sé asistencés ndérkombétare né territorin e Republikés sé
Shqipérisé, né pérputhje me legjislacionin né fuqi;

d) bashkérendimin e aktiviteteve té forcave ndérkombétare né territorin e Republikés sé
Shqipérisé;

dh) pérgatitjen dhe organizimin e veprimtarive té ndryshme ndérkombétare;

e) pérgatitjen dhe implementimin e marréveshjeve ndérkombétare né fushén e zvogélimit
té riskut nga fatkegésité dhe mbrojtjen civile;

€) identifikimin apo krijimin e moduleve dhe té kapaciteteve té tjera té pérgjigjes
emergjente, mbajtjen né gatishméri dhe pérmirésimin e ndérveprueshmérisé sé tyre, duke marré
parasysh praktikat mé té mira né nivelin e shteteve anétare té BE-sé dhe né nivelin
ndérkombétar pér angazhimin e tyre né njé njoftim shumé té shkurtér pér té pérmbushur
ndérhyrjen prioritare, ose nevojat pér mbéshtetje té shteteve té tjera né rastet e emergjencave
té médha.

2. Apeli pér asistencé, drejtuar organizmave ndérkombétaré dhe shteteve té tjera, né rastet
e shpalljes sé gjendjes sé fatkegésisé natyrore, béhet nga ministria pérgjegjése pér punét e
jashtme dhe pér rastet e tjera béhet nga ministria.

3. Pranimi i asistencés ndérkombétare béhet nga ministria né bashképunim me ministriné
pérgjegjése pér punét e jashtme.

4. Kérkesa e specifikuar pér nevojat pér asistencé dhe raportet periodike té situatés pér
Qendrén Europiane té Koordinimit té Emergjencave, pér Qendrén Euroatlantike té Koordinimit
té Pérgjigjes pér Fatkeqésité, si dhe koordinimi i asistencés sé ofruar kryhen nga ministria né
koordinim me ministriné pérgjegjése pér punét e jashtme dhe, sipas rastit, edhe me ministrité
e tjera.

Neni 54
Marrja e asistencés ndérkombétare

1. Asistenca ndérkombétare éshté mbéshtetje gé shtetet e tjera dhe donatorét e huaj japin
pér parandalimin dhe pérballimin e situatés sé krijuar nga fatkegésité.

2. Asistenca ndérkombétare duhet té sigurohet né pérputhje me parimet e humanizmit, té
barazisé dhe té paanshmériseé.

3. Né rastet e fatkegésive, té gjitha institucionet gendrore e vendore duhet té informojné
ministrin né lidhje me té gjitha aspektet e asistencés ndérkombétare.

4. Autoriteti pérgjegjés pér koordinimin e mbéshtetjes sé vendit prités, né rastet e shpalljes
sé gjendjes sé fatkegésisé natyrore, éshté Komiteti Ndérministror i Emergjencave Civile,
ndérsa né rastet e tjera éshté AKMC-ja.
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Neni 55
Kalimi i kufirit

1. Kalimi i kufirit shtetéror nga ekipet vendase apo té huaja, si dhe logjistikés sé tyre, né
kuadér té asistencés ndérkombétare pér parandalimin dhe pérballimin e fatkegésive, kryhet me
procedura té pérshpejtuara dhe té lehtésuara, sipas legjislacionit né fuqi.

2. Agjencia Kombétare e Mbrojtjes Civile, me géllim marrjen dhe dhénien e asistencés
ndérkombétare, bashképunon me institucionet dhe strukturat e tjera té mbrojtjes civile, vendet
e tjera dhe organizatat ndérkombétare, pér koordinimin e kalimit té kufirit shtetéror dhe kalimin
tranzit té kufirit té vendeve té treta.

Neni 56
Dhénia e asistencés jashté kufijve té Republikés sé Shqipérisé

1. Shteti shqiptar, bazuar né marréveshjet ndérkombétare dhe aktet e nénshkruara, né
pérputhje me mundésité dhe kapacitetet gé ka, ofron asistencé pér menaxhimin e fatkegésive
né vendet e tjera.

2. Asistenca pér vendet e tjera, pér parandalimin dhe pérballimin e fatkegésive, mund té
jeté me ekipe, mallra ushgimore dhe joushgimore, asistencé teknike, pajisje, si dhe né vleré
monetare. Ajo mund té konsistojé edhe né eksperté, té cilét mund té thirren pér té shérbyer né
shtetet e prekura nga njé emergjencé, né njé ekip vlerésimi dhe/ose koordinimi. Si burim
asistence mund té jené edhe organizatat jogeveritare apo subjekte té tjera private.

3. Né operacionet e mbrojtjes dhe té shpétimit né vendet e tjera dérgohen vetém persona té
afté dhe té trajnuar, té cilét kané pranuar me shkrim pjesémarrjen. Modulet gé pérbéhen vetém
nga burimet shtetérore ose ato té pérbashkéta me shtete té tjera, grupet e mbéshtetjes dhe té
asistencés teknike, kapacitetet e tjera té pérgjigjes dhe ekspertét e tyre, si dhe ekipet gé do té
marrin pjesé né asistencén ndérkombétare, duhet té deklarohen dhe regjistrohen né njé kohé sa
mé té shkurtér né Kapacitetin e Mbrojtjes Civile Europiane.

4. Ato duhet té jené né gjendje té kryejné detyrat e paracaktuara né fushat e pérgjigjes, né
pérputhje me udhézimet ndérkombétare dhe t¢ mund té operojné me kapacitetet e tjera
ndérkombétare né pérgjigje té fatkeqgésive, té cilat mbéshtesin vendin e prekur. Pér kété arsye,
ato duhet té jené né gjendje té bashképunojné me organet e tjera té BE-sé dhe/ose institucionet
ndérkombétare, vecanérisht me Kombet e Bashkuara, sipas rastit.

KREU VIII
TE DREJTAT DHE DETYRIMET E SHTETASVE
Neni 57
Té drejtat e shtetasve

1. Shtetasit kané té drejté té informohen né ményré té pérhershme dhe té pérditésuar pér
risget nga fatkeqésité, si edhe pér masat e nevojshme dhe ato té marra pér menaxhimin e tyre.
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2. Shtetasit kané té drejté té kérkojné mbrojtjen e jetés sé tyre dhe té pronés nga strukturat
e mbrojtjes civile, sigurimin e kushteve pér jetesé kur jané prekur nga fatkeqésia, deri né
momentin e rikthimit né gjendje normale. Prioritet kané shtetasit mé té rrezikuar, si fémijét, té
moshuarit, personat me aftési té kufizuara dhe graté.

3. Shtetasit kané té drejtén e kompensimit pér mjediset private dhe mjetet e véna né
dispozicion, humbijet, si dhe pér démin e shkaktuar nga ekzekutimi i punimeve né pasurité e
tyre té paluajtshme.

4. Kompensimi kryhet rast pas rasti, me vendim té Késhillit t& Ministrave, me propozim té
ministrit.

Neni 58
Detyrimet e shtetasve

Né kuadér té mbrojtjes nga fatkeqgésité, cdo shtetas éshté i detyruar:

a) pér ¢do fatkegési té identifikuar nga ana e tij, té informojé menjéheré numrin e unifikuar
té thirrjeve emergjente 112, Agjenciné Kombétare té Mbrojtjes Civile, numrat e tjeré té
emergjencave, si dhe né ¢do ményré tjetér té pérshtatshme;

b) té respektojé udhézimet, té zbatojé urdhrat e masat dhe té ndjeké procedurat e kérkuara
nga strukturat e mbrojtjes civile;

C) té marré masa pér mbrojtjen vetjake dhe mbrojtjen e personave té tjeré, jeta apo shéndeti
i té ciléve éshté né rrezik, duke mos rrezikuar jetén dhe shéndetin e tij;

¢) pér géllime té mbrojtjes civile, me kérkesé té drejtuesve té institucioneve apo té
strukturave té mbrojtjes civile, té lejojé kryerjen e punimeve né pasuriné e paluajtshme, si dhe
té vendosé né dispozicion mjediset dhe mjetet private.

Neni 59
Kategorité e pérjashtuara

Pérjashtohen nga detyrimi pér t’u angazhuar né€ operacione pér parandalimin dhe
pérballimin e fatkeqésive:

a) personat me aftési té kufizuara dhe personat qé kujdesen pér ta;

b) personat me probleme shéndetésore;

C) graté shtatzéna, nénat me fémijé nén 10 vjec¢ dhe prindérit e vetém me fémijé nén moshén
15 vjeg;

¢) personat nén 18 dhe mbi 65 vjec.

KREU IX

TE DREJTAT DHE DETYRIMET E SUBJEKTEVE PRIVATE
DHE TE ORGANIZATAVE JOFITIMPRURESE

Neni 60
Té drejtat e subjekteve private dhe té organizatave jofitimprurése

1. Subjektet private kané té drejté té informohen né ményré té vijuar pér risget nga
fatkeqésité, si dhe pér masat e nevojshme dhe ato té marra pér menaxhimin e tyre.
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2. Cdo subjekt privat, vendas apo i huaj, ka té drejté té kérkojé mbrojtjen e tij dhe té pronés
nga strukturat e mbrojtjes civile né rastet e fatkeqgésive.

3. Shogatat dhe organizata té tjera té shoqérisé civile, krahas té drejtés sé informimit pér
fatkeqésité, kané té drejté:

a) té kryejné studime pér ¢éshtje té zvogélimit té riskut nga fatkeqgésité dhe mbrojtjen civile;

b) té paragesin konkluzione prané institucioneve dhe strukturave té mbrojtjes civile, né
nivelin gendror dhe vendor, mbi studimet e kryera nga ato mbi zvogélimit té riskut nga
fatkeqésité dhe mbrojtjen civile;

C) té jené partneré né zbatimin e politikave té zvogélimit té riskut nga fatkegésité.

4. Shoqgatat dhe organizata té tjera té shoqérisé civile mund té marrin pjesé vullnetarisht né
zbatimin e masave dhe té aktiviteteve pér zvogélimin e riskut nga fatkegésité, sikurse né
pérballimin e fatkeqésisé, pas miratimit té autoritetit pérgjegjés.

Neni 61
Detyrimet e subjekteve private

1. Subjektet private, vendase dhe té huaja, gé ushtrojné aktivitetin e tyre né territorin e
Republikés sé Shqipérisé, kané kéto detyra:

a) té hartojné dhe té pérditésojné plane té brendshme pér emergjencat civile, té
harmonizuara me planet e jashtme pér emergjencat civile té bashkisé, apo bashkive dhe garkut
apo qargeve, si edhe rregullore té brendshme, sipas rrezikshmérisé sé proceseve teknologjike,
kur ato pérdorin, prodhojné dhe magazinojné materiale té rrezikshme, karburante dhe derivate
té tyre, gaze energjetike, si dhe kryejné veprimtari me mjete té rrezikshme;

b) té sigurojné me shpenzimet e tyre pajisjet e alarmit pér punonjésit e tyre dhe pér
komunitetin, si dhe té garantojné funksionimin e tyre, kur ato kané mbi 20 punémarrés;

C) té informojné punonjésit e tyre pér rreziget ¢ mundshme, t’u sigurojné atyre kushte dhe
mundési pér realizimin e mbrojtjes sé tyre;

¢) té njoftojné dhe té japin alarmin pér komunitetin e rrezikuar dhe té njoftojné te numri i
unifikuar i thirrjeve emergjente 112, Agjenciné Kombétare té Mbrojtjes Civile, numrat e tjeré
té emergjencave, apo edhe autoritetet e tjera, sipas ligjit, né rastet e fatkegésive;

d) té sigurojné trajnimin pér punonjésit e tyre, pér parandalimin dhe pérballimin e
fatkegésive, kur ato kané mbi 20 punémarrés;

dh) té bashképunojné me strukturat e mbrojtjes civile dhe me njésité e vetégeverisjes
vendore ku ata ushtrojné veprimtariné e tyre;

e) té aktivizojné shérbimin né pérgjigje té situatés sé krijuar nga fatkegésia né kété zoné
dhe né ndihmé té subjekteve té tjera;

€) té vendosin né dispozicion té strukturave té mbrojtjes civile automjete, mjete, mjedise
private, objekte, pajisje dhe burime energjetike, sipas kérkesés sé strukturave té mbrojtjes
civile;

f) té vendosin pa pagesé, né dispozicion té Agjencisé Kombétare t& Mbrojtjes Civile dhe té
njésive té vetégeverisjes vendore, té& dhénat gé ato disponojné dhe qé jané té nevojshme pér
pérgatitjen e vlerésimit té riskut nga fatkegésité dhe planit pér emergjencat civile.

2. Subjektet gé zhvillojné veprimtari, sipas pércaktimeve té béra n€ shkronjén “a”, t& pikés
1, té Kkétij neni, duhet té:

a) bashképunojné né informimin e publikut dhe mbajtjen e kétij informacioni té pérditésuar,
né veganti atij té zonave né aférsi té subjektit dhe né dhénien e kétij informacioni autoritetit
pérgjegjés pér pérgatitjen e planeve té jashtme té emergjences;

b) krijojné ekipe té mbrojtjes civile, té pajisura me mjete dhe té trajnuara né pérputhje me
kéteé ligj.
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3. Kur ato ushtrojné aktivitetin e tyre né fondin pyjor e kullosor kombétar, jané té detyruara
té mbrojné kéto sipérfage nga zjarret, duke hartuar dhe pérditésuar plane pér mbrojtjen e kétyre
sipérfageve nga zjarret, té harmonizuara me planet e jashtme pér emergjencat civile té bashkisé
apo bashkive dhe prefekturés apo prefekturave, si edhe rregullore té brendshme lidhur me kété
céshtje.

KREU X
ARSIMIMI DHE TRAINIMI
Neni 62
Arsimimi

1. Arsimimi né nivelin parauniversitar siguron njohuri mbi mbrojtjen dhe parandalimin e
fatkeqésive, né pérputhje me profilin e tyre.

2. Ministria pérgjegjése pér arsimin, né bashké&punim me Agjenciné Kombétare té
Mbrojtjes Civile, siguron pérfshirjen né programet mésimore té njohurive pér mbrojtjen civile.

Neni 63
Kryerja e trajnimeve

1. Agjencia Kombétare e Mbrojtjes Civile kryen trajnime pér mbrojtjen civile pér strukturat
shtetérore, subjektet private dhe vullnetarét, sipas programit dhe moduleve té miratuara mé
paré nga ministri pér kété qéllim.

2. Népunésit e Agjencisé Kombétare té Mbrojtjes Civile, struktura pérkatése té mbrojtjes
civile té ministrive, prefektit té garkut dhe té bashkive, pérmirésojné vazhdimisht aftésité e tyre
profesionale népérmjet trajnimeve, té financuara nga ana e tyre ose donatoréve té ndryshém.

KREU XI
FINANCIMI
Neni 64
Buxheti i mbrojtjes civile né institucionet gendrore

1. Buxheti i mbrojtjes civile té institucioneve gendrore pérbéhet nga:

a) buxheti i shtetit;

b) buxheti vjetor i ¢do ministrie, i parashikuar si z& mé vete, pér zvogélimin e riskut té
fatkegésive dhe mbrojtjen civile.

2. Burimet e financimit té Agjencisé Kombétare té Mbrojtjes Civile pérbéhen nga:

a) buxheti i shtetit;

b) donacione té ndryshme;

c) burime té tjera gé i lejon ligji.

3. Agjencia Kombétare e Mbrojtjes Civile pranon, administron dhe pérdor donacione
financiare dhe burime té tjera financiare pér mbrojtjen civile, né bazé té legjislacionit né fuqi.
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Neni 65
Buxheti i bashkive

1. Bashkité, pér zvogélimin e riskut nga fatkegésité dhe mbrojtjen civile, si dhe kryerjen e
detyrave né zbatim té kétij ligji, mbéshteten né parashikimin minimal prej 4 pér gind té totalit
té buxhetit vjetor té tyre, té cilat sigurohen nga fondet e kushtézuara té buxhetit té shtetit.

2. Bashkité mund té planifikojné fonde té tjera shtesé nga burimet financiare, si mé poshté:

a) nga té ardhurat e veta vendore;

b) nga fondet gé u vijné drejtpérdrejt nga ndarja e taksave dhe tatimeve kombétare,
huamarrja vendore, donacionet;

¢) si dhe burime té tjera té parashikuara né ligj.

3. Procedurat dhe kriteret e ndarjes dhe té pérdorimit té fondit té kushtézuar té buxhetit té
shtetit pér mbrojtjen civile miratohen me vendim té Késhillit té Ministrave.

Neni 66
Fondi i solidaritetit

1. AKMC-ja, népérmjet njé llogarie né njé banké té nivelit t&¢ dyté, krijon njé fond
solidariteti, pér mbrojtjen civile, sipas parashikimeve té kétij ligji.

2. Ky fond pérdoret pér pérballimin e situatave emergjente, né pérputhje me parashikimet
e legjislacionit té prokurimit publik.

3. Fondi i krijuar sipas pikés 1, té kétij neni, mund t’u transferohet njésive té vetéqeverisjes
vendore, me kérkesén e tyre, sipas legjislacionit né fuqi.

KREU XII
INSPEKTIMI DHE KUNDERVAJTJET ADMINISTRATIVE
Neni 67
Inspektimi

1. Inspektimi pér zbatimin e dispozitave té kétij ligji pér mbrojtjen civile pér institucionet
dhe strukturat shtetérore dhe subjektet private kryhet nga inspektorét e AKMC-sg, sipas
dispozitave ligjore né fugi pér inspektimin.

2. Gjaté inspektimeve, inspektorét duhet té shqyrtojné né vecanti:

a) zbatimin e masave pér parandalimin, gatishmériné, pérgjigjen ndaj fatkegésive dhe
rimékémbjen e pasojave té tyre;

b) miratimin dhe pérditésimin e dokumentit té strategjisé pér zvogélimin riskut nga
fatkeqésité, dokumentit té vlerésimit té riskut nga fatkegésité dhe planeve té emergjencave
civile;
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c) planifikimin e fondeve nga institucionet publike dhe strukturat gendrore dhe vendore pér
marrjen e masave parandaluese dhe rehabilituese nga fatkegésité né objektet dhe
infrastrukturén e tyre, sipas fushés sé pérgjegjésisé sé tyre shtetérore;

¢) organizimin dhe mirémbajtjen e sistemeve té€ monitorimit, t€ paralajmérimit té hershém,
té njoftimit dhe té alarmit né fushén e veprimtarisé sé tyre;

d) krijimin, mirémbajtjen dhe pérditésimin e bazés sé té dhénave té humbjeve nga
fatkegésité né fushén e pérgjegjésisé sé tyre dhe shkémbimin e informacioneve me Agjenciné
Kombétare té Mbrojtjes Civile;

dh) zbatimin e detyrimeve ligjore, si edhe udhézimeve té ndryshme té dnéna nga Agjencia
Kombétare e Mbrojtjes Civile.

Neni 68
Kundérvajtjet administrative

1. Shkelja e njérés prej dispozitave té parashikuara né shkronjat “a”, ’b”, “¢” dhe “d”, té
pikés 1, dhe shkronjat “a” e “b”, té pikés 2, t€ nenit 61, t& kétij ligji, nga subjektet private, kur
nuk pérbén vepér penale, pérbén kundérvajtje administrative dhe dénohet me gjobé nga 50 000
(pesédhjeté mijé) - 100 000 (njégind mijé) leke.

2. Shkelja e njérés prej dispozitave té parashikuara né pikén 8, té nenit 14; shkronjat “a”,
“b”, “c”, “¢” dhe “€”, té pikés 2, t€ nenit 22; shkronjat “a”, “c”, “¢”, “d”, “€”, “f”, “gj” dhe
“h”, t&€ pikés 2, t€ nenit 28; shkronjat “a”, “c”, “d”, “dh”, “e”, “€”, “g” dhe “gj”, t& nenit 30;
pikat 3 dhe 4, té nenit 42; shkronja “b, ¢ pikés 2, té nenit 43; pikat 2, 3 dhe 5, té nenit 49; pikat
1 dhe 2, t€ nenit 51; shkronja “¢”, e nenit 58, t&€ kétij ligji, nga titullarét e institucioneve
shtetérore apo subjektet private, pérbén kundérvajtje administrative dhe dénohet me gjobé nga
100 000 (njéqind mijé) - 500 000 (peséqgind mijé) leke.

Neni 69
Konstatimi i shkeljeve

1. Shkelja e dispozitave té kétij ligji, sipas pércaktimeve té béra né nenin 68, konstatohet
nga inspektori i Agjencisé Kombétare té Mbrojtjes Civile dhe mbahet procesverbali pérkatés,
sipas pércaktimeve té legjislacionit né fugi pér inspektimin.

2. Ményra e konstatimit dhe e shqyrtimit t& kundérvajtjeve administrative realizohen né
bazé té legjislacionit né fuqi pér kundérvajtjet administrative, ndérkohé qé formati i
procesverbalit t& konstatimit té shkeljes miratohet me urdhér té Drejtorit té Pérgjithshém té
AKMC-sé.

Neni 70
Ankimi

1. Ankimi administrativ kundér gjobés sé vendosur pér shkeljen administrative paragitet
dhe shqgyrtohet, sipas parashikimeve té Kodit t¢ Procedurave Administrative dhe té
legjislacionit né fuqi pér inspektimin, te Komisioni i Shqyrtimit t€ Kundérvajtjeve
Administrative prané Agjencisé Kombétare té Mbrojtjes Civile.

2. Pérbérja e komisionit dhe procedura e shgyrtimit miratohen me urdhér té ministrit.

3. Kundér vendimit t& komisionit mund té béhet ankim, brenda 30 ditéve, né gjykatén
kompetente pér ¢éshtjet administrative, né pérputhje me legjislacionin né fugqi.

32



Neni 71
Ekzekutimi i vendimit

Ekzekutimi i gjobave, né zbatim té kétij ligji, béhet sipas legjislacionit né fuqi pér
kundérvajtjet administrative.

KREU XIlI
DISPOZITA KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE
Neni 72
Nxjerrja e akteve nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave gé:

a) brenda 2 vjetéve nga hyrja né fugi e kétij ligji, té nxjerré aktet nénligjore né zbatim té
nenit 9, pika 3, nenit 10, pika 1, nenit 14, pika 4, neni 22, pika 4, neni 23, pikat 2 dhe 6, shkronja
“d”, nenit 38, pika 3, nenit 40 pika 3, nenit 47 pika 3, nenit 48 pika 2, nenit 50, pika 4, dhe
nenit 51, pika 3, té kétij ligji.

b) brenda 1 viti nga hyrja né fuqi e kétij ligji, té nxjerré aktet nénligjore né zbatim té nenit
20, pika 3, nenit 25, pika 3, nenit 26, pika 2, nenit 41, pika 6, dhe nenit 65, pika 2, té kétij ligji.

c) brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji, té nxjerré aktet nénligjore né zbatim té
nenit 13, pika 7, dhe 23, pika 7, té kétij ligji.

2. Ngarkohet ministri pérgjegjés pér mbrojtjen civile gé, brenda 1 viti nga hyrja né fuqi e
kétij ligji, té nxjerré aktet nénligjore né zbatim té neneve 23, pika 9, dhe 70, pika 2, té kétij
ligji.

3. Ngarkohen prefektét e gargeve gé, brenda 3 vjetéve nga hyrja né fugi e kétij ligji, té
nxjerrin aktet nénligjore né zbatim té neneve 14, pika 5, 28, pika 2, shkronja “gj”, dhe 29, pika
3, té keétij ligji.

4. Ngarkohen késhillat bashkiaké gé, brenda 3 vjetéve nga hyrja né fugi e kétij ligji, té
nxjerrin aktet nénligjore né zbatim neneve 11, 14, pika 6, dhe 30, shkronja “a”, té kétij ligji.

5. Ngarkohen kryetarét e bashkive qé, brenda 1 viti nga hyrja né fuqi e kétij ligji, té nxjerrin
aktin nénligjor né zbatim té nenit 29, pika 3, té kétij ligji.

Neni 73
Dispozita kalimtare

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Emergjencave Civile shndérrohet né Agjenciné Kombétare té
Mbrojtjes Civile, me hyrjen né fuqi té kétij ligji.

2. Drejtoria e Pérgjithshme e Emergjencave Civile do té vazhdojé té funksionojé, sipas
strukturés ekzistuese, deri né miratimin e organizimit dhe té funksionimit té Agjencisé
Kombétare té Mbrojtjes Civile, sipas parashikimit té kétij ligji dhe miratimit té strukturés e té
organikeés, né pérputhje me legjislacionin né fuqi.
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3. Aktet nénligjore, té nxjerra né zbatim té ligjit nr. 8756, daté 26.3.2001, “Pér emergjencat
civile”, té ndryshuar, zbatohen pér aq kohé sa nuk bien né kundérshtim me kété ligj dhe
shfugizohen me nxjerrjen e akteve nénligjore né zbatim té kétij ligji.

Neni 74
Shfuqizime
Ligji nr. 8756 daté 26.3.2001, “Pér emergjencat civile”, i ndryshuar, shfugizohet.
Neni 75
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare dhe i shtrin efektet financiare
duke filluar nga data 1.1.2020.

KRYETARI
Gramoz RUCI

Miratuar né datén 18.7.2019
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